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Texto. ~ La vida contempordnea. El comercio en la calle, por
Emilia Pardo Bazdn. — Fensamientos. = Antropos, por Carlos
Marfa Ocantos. — Hiesos removidos, por José Marfa Sbarbi.
= El cura de G borde (cuente ), por Leén Roch, — Nuestros
grabados. ~ Noticia de Bellas dAries. - Problema de ajedres. —
Ll pasado de una madre, novela ilustrada (continuacién):
— Guerra anglo-boer. Construccion de blocaos, — Un tranvia
eléctrico vdpido en los Estados Unidos. = Libros enviados 4
esta Redaccion. o .

Grabados.— Playa. - Quietud. = Calle de wun villorio, cua-
dros de Modesto Urgell. — Dibujo de Triadé que ilustra el
articulo titulado Anropos. - Despuds del festin, cuadro de
Leonor Fortescue-Brickdale. = Aldsanas de Dachan. - Las
nolticeas ael dla. — Labor dificil,'cuadros de Guillermo Leibl,
— £statua de Bismarck, boceto modelado por Hugo Lede-
rer. — La danze, fuente modelada por Walter Schott. = U
arroye, cuadro de Gustavo Bamberger. = Pensativa, cuadro
de Roberto Schiff. — Guerra anglo-boer. Construccién de un
blocao. — Loy cimientos. - Colocacidn del techo. — A specto del
blocao en el segundo dia de su construccidn. — Kl blocao termi-
nado, = Plaza de Besalit, cuadro de José M.® Tamburini. —
Tinipano del hospital clinico recientemente edificado en Bar-
célona, obra de Rafael Atché, |
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LA VIDA CONTEMPORANEA
EL COMERCIO EN LA CALLE

¢No os habéis fijado nunca en los humildes pues-
tos del comercio callejero, en esos vendedores am-
bulantes que infestan las calles y plazas de la villa
y corte? Industriales en reducidisima escala prego-
nan su mercancia a gritos, os detienen al paso para
que os fijéis en las ventajas y excelencias de un la-
picero econdmico 6 de una pastilla de jabén modes-
ta y limpia. Os ofrecen el wltimo juguete de sorpre-
sa —el ratén que se mete en el agujero, el gato que
le persigue; ~ os facilitan la adquisicién de horquillas,
peines, carteras, portamonedas, espejitos de mano;
0s embocan un torero de yeso 6 un almanaque de
pared, cuando no os brindan 4 perro grande y chico
obras de escritores conocidos, asegurdndoos - y pue-
de que tengan razén — que el papel gale mds... Los
editores que echaron mal sus cuentas 6 4 quienes
por cualquier motivo se lestorcié el negocio, suelen
lanzar as{ al mercado el remanente de sus almace-
nes, para que lo dispersen y liquiden los vendedores
ambulantes; oficio que ellos desempefian 4 las mil
maravillas. Yo he oido pregonar en la Puerta del
Sol los poemas de Campoamor, viejas ediciones es-
tancadas, 4 precios de sofocante baratura. Campo-
amor regalaba sus obras 4 quien querfa publicarlas;
asi es que tuvo editores 4 centenares, y seguird te.
niéndolos. También of gritar mi nombre en la Puerta
del Sol, recientemente, por docenas de camelots; era
un resto de-edicidn del primerafio del Nuevo Teatro
Critico, publicado hace unos catorce 6 quince por
una casa editorial que nacié bajo muy buenos aus-
picios - la de Manso de Ziiiiga —y que por causas
ajenas probablemente 4 los vaivenes de la libreria
quebré algunos después. ¢Hay mucho de melancéli-
co en estos fines de amor,» dice Pablo Bourget; y
yo, substituyendo lo amoroso, que aqui no viene 4
cuento, por lo de editorial, digo que en los fines de
un negocio emprendido con brios y desgraciado por
razones que no me toca analizar, hay mucho de
triste. Pero si los libros corren, gqué mads da que los
disperse el viento de tempestad dela quiebra, que la
brisa 1gual y suave de la venta tranquila, encalma-
da, en el mostrador de los libreros?

¥
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Una de las formas de la venta ambulante est4 in-
timamente unida 4 la mendicidad. Nifias esculidas
os asedian con la carrerita de alfileres (los alfileres
son la mercancia mendicante por excelencia) 4 pre-
cio doble 6 triple del que la misma carrerita alcanza
en cualquier tienda de sedas 6 perfumeria. En efec-
to, aqui se observa que la mercancfa callejera suele
costar mds que la de los comercios. Siempre el dar
un articulo, aunque sea caro y malo, 4 cambio de la

limosna, es un adelanto con respecto al sistema de

pedir ez seco; siempre lleva inherente la idea de que
nada se da por nada en este mundo. Acaso los alfi-
leritos se conviertan en base de la supresién de la
mendicidad, supresién tan apetecida y sofiada, y por
ahora tan improbable, en este Madrid bendito, don-
de no se logra apearse 4 la puerta de ningtin comer-
cio, casa 6 templo, sin que 4 derecha € izquierda
surjan mendigos, lisiados, tullidos, ciegos, chiquillos
y mujeres con cria.
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El lucro de las carreritas de alfileres, tan despro-
porcionado, es positivo. La gente, .sin regatear, los
adquiere 4 los .precios. verdaderamente fantdsticos
que sefalan las chiquillas expendedoras. Somos de

quefieces. Las economias insignificantes no creemos
que valen la pena. Ningiin espafio] calcula lo que
representa, al cabo del afio, el derroche de una pe-
seta diaria. Soltar las 365 juntas causarfa un sfncope
mortal a los que tiran gustosos la de todos los dfas,
alegando que €eso no va 4 ninguna parte.)

Prueba de lo' que desdefiamos las economias me-
nudas, es otro trafico, el de los billetes de loteria, A
la'puerta de lasadministraciones donde no hay sino
entrar para clegir de entre los nimeros el que mds
agrade, industriales activos os venden la misma
mercancia con un sobreprecio proporcional 4 vues-
tra generosidad 6 vuestro capricho. Dos pasos al
frente y 0s' dhorrdis el sobreprecio; y ademds — esto
ya es el bouguet, — y ademds no corréis el peligro de
que os endosen un-décimo falso. Nunca me he ex-:
plicado cémo puede ser una profesién la de reven-
der billetes de loterfa. Lo es, no obstante, y los no-
charniegos de Madrid rara vez acuden 4 las admi-
nistraciones para tentar la suerte: al salir del café,
de la vifia X 6 del sétano Z, del teatro por horas 6
de donde Dios disponga, es cuando adquieren ¢los
28.000 durosy 6 (el gordoy de Navidad.

*
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Fosforos y periédicos dan un contingente lucido
a la venta ambulante. Tampoco las cerillas, por lo
general, las compra nadie en tienda. Ha de ser en
la calle, en la esquina, en el quicio de una puerta,
donde se adquiere la cajetilla con el retrato de la
celebridad y la belleza, reunidas del modo mds gra-
closamente incoherente y disparatado. A veces me
divierto en mirar estos casamientos, sin dispensa, de
las cajas de cerillas. Cleo de Merode y Canalejas;
Martinez Campos y Liana de Pongy; Réjane y Mau-
ra; la princesa de Caramdn Chimay y el conde de
Romanones... Son estas cajas el Alegro y el Penste-
roso — |carltativamente pensando! — de los sefiores
formales que encuentran unida su efigie 4 la de las
demi mondaines més vivarachas de ambos mundos,

Si les molesta habran de resignarse. Su cara per-
tenece al piblico, que hace de ella lo que quiere.
Tal ha sido siempre el destino de las caras ilustres
0 famosas, empezando por las de las divinidades,
que estampadas en la moneda corrieron desde los
tiempos primitivos por tabernas y sitios peores ain,
siguiendo por las de los reyes que vinieron 4 reem-
plazar 4 los dioses y entregaron su efigie 4 la profa-
nadora promiscuidad de las transacciones comercia-
les, y continuando, desde la Edad media, por la de
los hombres més celebrados, populares y eminentes,
a quienes la caricatura cogié en sus garras de beste-
zuela burlona, y 4 quienes presenté bajo aspectos
propios para redimir a los demds hombres de la ser-
vidumbre de la admiracién, que pesa bastante y
agobia no poco. La caricatura gusta por eso: porque
entrega a la risa lo que antes volaba y se ergufa en
los dominios de lo heroico y respetable. [Reirse 4
carcajadas de lo que esta mds alto que nosotros! Eso
siempre serd delicada fruicién.

El genio de la Edad media, tan bien adivinado
por Victor Hugo, que lo clasificé entre las épocas re-
gocijadas y grotescas de la historia, ha dejado ele-
mentos preciosos para la evolucién de la caricatura,
El Renacimiento los desarrollé; la Edad moderna
se empap6 en ellos. No existe hoy cosa que no se
caricaturice. Y en la caricatura han encontrado filo-
nes de oro los periodiquitos y modestas ganancias
los vendedores ambulantes,

Otras no tan licitas, reprobables dirfa mejor, son
las que sacan estos mismos vendedores de las foto-
grafias transparentes y los libracos sucios. Lamento
que no se persigan semejantes modos de vivir; pero,
yéndome a la raiz de las cosas, como procuro por
lo general hacer para no incurrir en injusticia, la-
mento mas aiin que el piblico esté dispuesto 4 com-
prar tales porquerias. Se compra lo que se vende:
pero serfa mds exacto ain decir que se vende lo qué
se compra. Y por desdicha, tienen siempre infinitog
compradores los consabidos librejos y fotografias, no
ya 7n, sino axnti-decorosas. Sacar dinero de porque-
rias es malo, pero es peor sacar dinero del bolsillo
para porquerfas.

%
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En cuanto 4 otras industrias callejeras y humil-
des, en ellas pueden encontrarse revelaciones acerca,

venta de cepillos, jabones color rosa y verde lechu-

esta hechura caracterfstica: no nos paramos en pe-

del estado social. Es consolador que aumente la |
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ga, esponjas de 4 veinte céntimos, elixires para Joq
dientes y polvos para el mismo uso. Eso indica que
la gente se lava mas. Tampoco me desagradg Ia
venta de flores por la calle, los ramilletitos, esos sen-

cillos ramilletitos de 4 per7a, que luego vuelyo 4 vey

adornando el pecho de una muchacha vestida e
percal y con panuelo sobre los caracoles del peipa.
do. Es la poesfa en pequefio, la nota graciosa y gg.
tética, la sonrisa, el pedazo de alegria y de goce que

necesitan todos para vivir y respirar. Es lo superfiyy

del pobre, tan necesario como lo indispensable
iCuantas ilusiones, cudntas venturas, cudntas terne.
zas, qu¢ de verdadera pasion representa 4 veces gl
ramillete de violetas 6 de rosas te & perra gordal

¥
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La venta en la calle de objetos de escritorio de-
lata la poca costumbre de escribir que aquf se tiene
Parecerd que es lo contrario: no, no me equivoco:
es como 'digo. Porque esos objetos de escritorio ﬁénf
dense al menudeo: un cuadernillo de papel y cineo
sobres es la cantidad que mds 4 menudo se despa-
cha. Y con un cuadernillo de papel y cinco sobres,
calculen qué nutrida correspondencia ha de perm;.
tirse un individuo.

La venta de cuadernillo y cinco sobres explica Iz
costumbre de escribir en los cafés. Muchisimos es.
panoles no han poseido en su vida el lujo de up
tintero, un palo de pluma y un pliego de papel se-
cante, y cuando se les ocurre la necesidad de enviar
una carta, en el café se remedian, La tinta, en los
cafés, suele ser agua clara del Lozoya; el cabo, un
garabato; el papel, puré de patata rayado; el pico,
un trozo de hierro viejo cubierto de mugre; pero
dqué les importa 4 los improvisados pendolistas de
ortograffa auténoma y estilo pintoresco, que redac-
tan el sablazo, la epfstola amatoria 6 la breve carta
a la familia? Buenos estdn los tiempos para andarse
con repulgos.

*
+ 4

Me falté recordar, entre los vendedores ambulan:
tes, 4 los que, con misterio, al ofdo, ofrecen la sor-

tija de pedrerfa y oro, fina, auténtica, por unas cuan-
tas pesetas, pues se trata de sacar 4 una familia de-
cente de un apuro, y es mala verglienza que conste
que desbarata asi, en la calle, sus joyas. Eterna-
mente habrd quien, tentado de la codicia, piense
adquirir ¢/ Regente por cinco duros, aunque sea ro-
bado... jqué diantre! {Pues si se fuese 4 reparar! ¥
eternamente esos cdndidos pillos tronardn contra la
maldad y la perfidia humanas, cuando lleven su sor:

tija 4 casa de un platero y se encuentren con que

es de magnifico latén y riquisimo vidrio.

EmiLia PArRpO BAZAN,
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PENSAMIENTOS

Hs preciso unir en la educacion el corazén maternal conla

inteligencia de un hombre,
ErL P. GIRARD.

La inteligencia es una admirable ama de casa: un dfa t otro.

saca partido de todo lo que ha recogido y clasificado en su

hogar.

la edad, las inteligencias vigorosas parece como que dan 4 sus
obras los mds bellos colores del otofio.

— La imaginacién, cuando es verdadera, es una de las facul'-‘_'.".
tades que resisten mejor la accién de los afios. En el ocasode

— Las paradojas de los hombres superiores llegan 4 ser los

lugares comunes de la generacidén que les sigue.
DoUDAN.

Los que nada hacen se creen capaces de hacerlo todo.
MME. DE TRACY.

El padre de la gloria y de la felicidad es el trabajo.
EURIPIDES.

-La moral es una planta cuyas raices estdn en el cielo y cuyos:

frutos y flores embellecen y embalsaman la tierra.

- El pasado es una especie de ldmpara puesta 4 la entrada =
del porvenir para disipar una parte de las tinieblas que lo en-

vuelven,

- Todos los hombres fingen amar la verdad, yesta esuna de
las mejores pruebas de la obligacién que tienen de amarla real: 8

mente,
LAMENNAIS,

~ La ancianidad levanta la mdscara con que la gracia dela
Juventud cubre nuestros defectos; de modo que el que no quie-

ra parecer feo cuando llegue 4 viejo, es preciso que se apresure.

4 ser bueno, :
E. MARLITT.

de la vida consiste en soportar heroicamente las penas.
LAMARTINE.

Dia vendrd en que, no el cafién, sino el maestro de escueld

sera el drbitro de los destinos de Europa.
[LORD BROUGHAM.
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Todos hemos nacido en el dolor y por el dolor; el secreto =
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Antropos, €l viejo Antropos, se sintio poseido de
soberbia imponderable. ‘

Habfa sometido todos los elementos; habfa des-
cubierto todos los arcanos. Sablo, poeta, guerrero,
legislador, artista, en las esferas todas humanas ha-
bia descollado y brillado como el sol. Habia bajado
hasta el fondo de los mares;subido hasta el seno de
los cielos misteriosos; hizo 4 la diosa Electricidad
su esclava, y de la palabra nueva paloma mensajera
que en un solo revuelo rodeara el universo; dio fije-
s eterna al sonido € ilumind las iltimas recondite-
ces de la vida y de la muerte, en la evolucién com-
pleta de la célula y el microbio. De§t1]andq la mas
pura esencia de la filosofia, ensefié'd amar a sus se-
mejantes, y 4 matarse entre si con mayor acierto,
combinando los agentes quimicos mds perversos, que
el bien y el mal fueron siempre fatales companeros
¢ inseparables de su naturaleza terrena. Con la lira,
el cincel y la- paleta cautivé 4 la Belleza esquiva, y
todas las voluntades se rindieron a su genio sobe-
rano.

Reinaba en absoluto sobre el mundo. Laureles
inmarcesibles cefifan su sien olimpica y las palmas
de la ciencia esmaltaban su blanca veste.

Y dijo Antropos:

—No quiero mds vivir en este llano, donde las
pasiones de los hombres me molestan y entorpecen
mi profundo meditar. Sus voces y sus querellas me
lastiman y el verlas continuamente me désagrada.
Me alejaré de ellos y asentaré mi palacio en la
montafia, Allf, libre de todo trato, en la soledad y
el silencio, con las Ciencias y las Artes, mis amadas,
pasaré largos afios felices.

Llamé 4 1a legién de geniecillos que le servian, y
en un periquete cargaron con el palacio, que era de
marmoles y jaspe, y lo transportaron 4 la montafia
mas elevada.

Antropos, satisfecho, se asomé 4 una ventana del
palacio y vi6 4 los hombres, sus semejantes, como
hermigas en el llano, inquieto enjambre que se divi-
dfa en innumerables grupos de caminantes, cargado
cada cual con el grano de sus necesidades, trabajos,
ambiciones, vicios y pecados.

Y sonrié, de orgullo, al sentirse tan alto, lejos
para siempre de la misera caterva, 4 la que privaria
de su vista, como Dios.

Pero notando que los 4rboles desafiaban con sus
gallardas copas las cornisas de Ja casa y en el bos-
que se ofan rugidos de guerra y piadas de amor,
torn6 4 llamar 4 sus genios.

.~ Mas alto atin; quiero que mi morada domine la
tierra y no haya sobre ella mas que el dosel azulado
de la atmésfera.

Cargaron de riuevo los geniecillos con el palacio
¥ le colocaron sobre la nieve eterna, alli donde no
Antrﬁnnv trazas de vegetacidn rni de vida animal. ¥
tinguigms S¢ asom¢ otra vez 4 su ventana y no dis-

T mas que la llanura toda blanca, sin mata de

s i’:llbsgr viviente que la hollase; el rumor de
COmG o) da}? llegaba, si, pero tan tenue, que era
toca ik e la brisa, que acaricia y no molesta. En-

ntropos sonrid como antes, mds satisfecho
que antes.

'31{5 dias se deslizaron en la paz del estudio, El

of
80Ismo, armado de todas armas, guardaba las |
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puertas de la fortaleza, y sobre ella la Soberbia des-
plegaba su pendén de pirpura. Antropos era feliz,
muy feliz,

¥
* *

Una tarde escuché ligero ruido, que en aquel si-
lencio parecfa estrépito, y Antropos divisé dos cén-
dores magnificos que, mds altos que €I, le burlaban
con sus alas poderosas. Furioso, llamé por tercera

vez a sus genios.

— No quiero que otro que yo reine en el espacio,

les dijo. Construiré una torre, 4 cuya ctispide nadie
podra alcanzar, asf tenga las alas del propio Icaro.

Y mandb demoler el palacio, para lo cual basté la
explosién de su voluntad, y que con los mismos ma-
teriales se levantara la torre que en altura sobrepa-
sarfa 4 la biblica, su modelo, En una noche y un dia
la Arquitectura, su sierva, y los déciles genios alza-
ron la torre, tan gallarda, que las nubes se amonto-
naban, vergonzosas, 4 sus plantas. Antropos se aso-
mé y vié el espacio desolado, no escuché mas eco
que el silencio...

Al fin se creyé solo, absolutamente solo, rey de
todo lo creado: el trono de grandeza tenia por cI-
mientos las mismas nubes; la vida se arrastraba, alld
abajo, como la serpiente maldita. Encima de €l no
habia nada, nadie... Alzé los ojos, con un gesto de
orgullo supremo, y descubrié millares de mundos, el
reguero diamantino de estrellas y de soles. {Oh, ra-
bial, joh, humillacién!, encima de €l, alla arn:ba,
siempre arriba, existfa algo superior que le domina-
ba y vencfa. ¢De qué serviale su ciencia?, ¢de qué su
genio? , e Al |

Seguirfa subiendo, subirfa mds, subiria siempre,
mds arriba que nunca, y en su ascension gloriosa
no pararfa hasta hollar con sus pies los astros.

Como 4 las érdenes de su deseo todo se plegaba
humildemente, ante él se presentaron las Ciencias,
prontas 4 cumplir sus mandatos; y bajo su direccion,
en menos tiempo que la torre aun, fabricaron un
globo prodigioso, que otro igual no volvera a verse.

Y en él subié Antropos, remontindose por los
aires como flecha que se dispara de su arco.

¢Quién mds alto que éI? Abajo, las nubes cubrian
ya la torre y en un océano de vapores se sumergia
la tierra entera: Antropos, el tnico, el soberano, to-
caba ya 4 las estrellas, las insolentes disputadoras
de su poderio.

VY subfa, subfa, subia siempre, siempre arriba. So-
bre las ondas del éter navegaba como en la inmen-
sidad de un mar azul, desierto y mudo.

Mas 4 medida que se alejaba de su madre, la tie-
rra, y de los hombres, sus hermanos, la vida que

animaba el cuerpo de Antropos, el calor que encen-.

dfa su sangre y la ldmpara de su cerebro, iban de-
primiéndose y apagandose: sus miembros temblaban,
le zumbaban los ofdos, los ojos se le cubrian de nie-
blas espesas, y el pensamiento poco 4 poco quedaba
aterido, como pdjaro que sepulté la nieve. Su com-

paiiera, la Medicina, quisiera prestarle auxilio, pero

ella también se sentia impotente en la majestad so-

lemne del espacio, ella, hija raquitica y ciega de los

humanos.
Y el globo subia, seguia subiendo siempre. Antro-
pos, en el fondo de la. barquilla, no percibia ya el

fulgor de los mundos sobre su cabeza. T enia los

ojos cerrados y no respiraba... ‘
Asi murié Antropos, el soberbio, asfixiado en el

vacio. |
CarL0OS Maria OCANTOS.

(Dibujo de Trim_:lé.]

HUESOS REMOVIDOS

Hase dicho por alguien que la Iglesia aplica a los
muertos los méritos de los vivos, en tanto que la
Nobleza aplica 4 los vivos los méritos de los muer-
tos. Mucho habrfa que contar aqui st fuéramos a re-
mover los huesos de mds de cuatro excelentisimos
bribones y mds de ocho excelentisimas bribonas,
que engafiando, 6 tratando de engaiiar, al mundo por
medio de sus hipocresias, trapacerias, bellaquerias,
felonfas y varias otras lindezas terminadas en Zas, cu-
brieran las repugnantes lacras que los y las corroen,
con los gloriosos timbres de sus antepasados. Por
otra parte, la vil lisonja ha formado mas entronques
y ramas dindsticas en el terreno de la Heraldica, que
granos de arena registra el mar en sus dilatadas
orillas.

Tal sucedid, como no podia ser por menos, con
el bueno de nuestro Excmo. Sr. D. Juan Costal de
Add y Pro: Quién decfa que su verdadero primer
apellido era Cosfa y no Cosfal, mientras sostenian
otros que era Cuesta; quién aseguraba que Coslalde
Adé significaba que habfa salido de la costi/la de
Addn, en la cual luminosa interpretacién no se equi-
vocaba de seguro; pues, como dice el refran, sabido
es que Zodos somos hijos de Addny de Eva, sino que
nos diferencia la lana y la seda. No falté linajista que
extremara esta ltima opinidn, alegando que el tal
sujeto descendia por linea transversal del virrey del
Perii Excmo. Sr. D. Gabriel de Awvilés y Fierro,
quien, no obstante ser hijo de margués (y de mar-
qués que escribié un libro intitulado Ciencia /eroica,
reducida & las leyes herdldicas del blason ), daba esca-
sa importancia, si alguna, 4 las distinciones que ha-
lagan la vanidad de ciertos mortales, supuesto que
mientras le enviaban de Espafa la copia é descrip-
cién de su escudo nobiliario, mandd pintar para su
uso privado, que sélo mostraba a sus mas intimos
amigos, uno que consistia en cruz de gules encima
de una espada sobre campo azul, y debajo un hom:-
bre (Adén, después del pecado), removiendo la tie-
rra con un azaddn, y en cuyo remate por la parte
inferior se leia el siguiente mote, en oro, sobre fon-

do de plata:
De este destripalerrones
venimos los infanzones.

Tocante a) segundo apellido, Pro, no discurrian

los curiosos con menor variedad. Este decfa que ve-

nia de provecho; aquél, que siendo este vocablo una
preposicién inseparable, asf en la lengua del Lacio
como en la nuestra, suponia desde luego la omisién
de otro vocablo que habia desaparecido con el trans-
curso de las edades y generaciones, verbigracia,
Proconsul, PrRObo, Prote, ete. Por iltimo, a alguno
se le ocurridé que, escribiéndose Pro como abrevia-
tura de Presbitero, bien podria derivarse de este ul-
timo nombre, 4 la manera que existen los apellidos
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de Cardenal, Fraile, Sacristdn y otros 4 este tenor.
¢Tenfa razén alguno de ellos?.. ¢No la tenfa ningu-
not. El tiempo, descubridor de grandes, cosas, se,
encargara de averiguar la verdad, mayormente cuan-:

do un intimo amigo mio, €l mayor que tengo, y al/| g

que, por lo mismo, no serfa violento calificarlo de.
un alter ego, se ha comprometido 4 no dejar piedra
por mover (y jcuidado que el mozo es testarudo co-
mo ¢l solo!, aunque no ha nacido :
en el suelo de la Pilarica), hasta
tanto que ponga ¢l asunto en claro,

6 puede poco. Dejémosle entrega-
do a sus lucubraciones herdldicas,
mientras seguimos nosotros dando
unos brochazos mas al esbozo bio-
grafico-paremioldgico que nos
ocupa,

Dijose arriba que mads de cuatro
falsedades corren por esos mundos
de Dios 4 cuenta de nuestro bio-
grafiado, y asf es la verdad, como
vamos 4 demostrarlo.

En su buen talento, jamis usé
la locucton No sin falta de misterio,
sancionada por muchos y buenos
escritores castellanos, aunque im-
propia y falsamente. Porque es lo
que decfa, y tenfa en ello muchisi-
ma razén: No siN falta vale tanto
Ccomo CON falfa; ahora bien, si ha
habido falta de misterio en aquello
de que 'se trata, no hay para qué
encarecer el haber mediado reser-
va, 0 segunda intencién, en lo que
se pretende presentar como embo-
zado 6 estratégico. |

Asimismo se refa de los que,
para aseverar con mas ahinco y efi-
cacia su dicho, incurren en la in-
conveniencia de . expresar su con-
cepto por medio de la férmula:
Con estos ‘0jos, & manos, gue HAN
de comér, la tierra, en lugar de gue
HA, siendo ‘asi que la tierra es la
comedora 'y no la que ha de ser
comida, | '

De ‘igual manera censuraba 4
aquellos que, llamados por su car-
go 4 definir debidamente en todo
su' valor y legitima significacién los
réefranes, lo hacfan torpemente, co-
MO -ocurre, -verbigracia, con quien
dice: « Beba ln picota de lo Puro, gue

=

Dueiias, con el cual se pretende dar 4 entender que
«los mejores casamientos son cominmente los que
se contraen entre personas de igual clase,» 6 bien,
en términos mds abstractos, que en todo se debe
uardar las debidas proporciones para obtenerse un

resultado feliz,» alude 4 las velaciones celebradas en
aquella villa de la provincia de Palencia el dia 13 de

marzo de' 1506, en las personas de D. I'ernando el

el Ia Ef*é'?* REFD f?zé‘dz}'gf ' ngfi?'ﬁ; I'Efl"é,l’} | R R TR 0 a1 A

que advierte' que cuando la justicia
anda derecha, nadie..se tuerce;y
debiéndose decir todo lo contrario,
A saber: «Que cuando la justicia
anda torcida, nadie anda derecho,y
pues sabido es que lo que roba en
precio, peso y calidad la ‘mayorfa
de'los taberneros, tahoneros, car-
boneros y'demds entidades comer-
ciales acabadas'en e7o, 6 eén otras
letras, lo hacen merced '3 tener las
espaldas bien guardadas por aque-
llos que beben, comen y éncienden
de'balde’ la lumbre en su casa, y
aindamdis; total: que St no hubie-
ra encudridores; no ‘habria ladvones.
Esta es'la pura verdad, y & demis
es milsica celestial,” el

Recuerdo haber escrito 4 este

propésito, aos ha (1882), una fabulilla, que por lo-
mismo hallard aquf lugar adecuado, y la cual dice asf:

Cuando Gil va 4 la plaza por un pan,
falto de peso es como se lo dan;
y al'ir Menga por diez varas de tela,
vara y tercia le sisan con cautela.
- Gil'y-Menga demandan de contado
Justicia, por, un-hurto que es probado;
pero... dquien se la hard, si el panadero
¢s regidor, y alcalde aquel tendero?

Cuando, el -lobo es guardidn de lus overas,
¢n sus garyas se quedan las pellejas.

Como hombre amante de la verdad histdrica que
era nuestro Don Juan, se sublevaba cada y cuando
que vefa falsear el origen de los refranes, 4 cuya
defensa no tardaba en salir, nuevo Doz Quijole, em-
brazando la adarga y enristrando el lanzén, y mon-
tado, sino en Rocinante, en célera (que todo es
montar), de que pondré aqui algunos ejemplos, por
reputarlos otros tantos hechos caracterfsticos de
nuestro héroe.

Es moneda corriente entre los historiadores eso

de que el proverbio Ruin con ruin, que ast casan en
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(reproducido con autorizacién de Messrs. Dowdeswell)

Catélico y su segunda mujer dofia Germana de Foix,
hija “del rey de Francia. Dejando 4 un lado lo de
ruin, circunstancia harto chocante tratdndose de
personas pertenecientes 4 estirpe regia, pero que en
el terreno paremioldgico ‘puede- disimularse, por ser
frecuente el sentido irdnico, existe en contra de se-

| mejante abolengo una razén que no podri recusar el

mas exigente, 4 saber, una razén de indole anacré-

nica (con cuyo motivo ;Zodo el munde boca abajol),
|y es: Que en el afio de 1498 (6 séase ocho antes de

verificarse las susodichas velaciones) se imprimié en

Sevilla (r) «El libro del Arcipreste de ‘Talauera que

tracta de vicios e virtudes e reprobacion del loco amor
asst de los ombres como de las mugeres o segund
algunos llamado Coruaclo,» etc., y en el capitulo IV
de la segunda parte se lee: ¢...jOh, oh, oh Seiior,
como priuas de conoscimiento 4 aquellos que te

plaze! Ojos ay que de lagafa se agradan; ruyn con

(1) Cito arriba como primera edicién Ia de Sevilla de 1408,
por ser la mds generalmente conocida como tal; pues de ser
clerta la indicacion hecha por Panzer de existir una anterior,
impresa igualmente en Sevilla, pero en 1493, entonces resul-
tan 4 favor del refrdn en cuestion tres afios mds de antigiiedad.

N
ruyn, que asy casan en Dueilas. Bl exemplo byen s
dize: non se puede egualar synon ruyn con SU par,y

Un hecho anidlogo al anterior ocurre con el refy ﬁ.r:'
Mds es el ruido gue las nueces, Cuyo origen refyis
por los términos siguientes {Un soldado viejo, naty.
ral de Borja,» en L/ Averiguador Universal, tomg

1V, pag. 38. Dice asi textualmente:

(El capitdn Hernando Tello Portocarrers salig de |
Dourlens la noche del 11 de-m-a:m: |
de 1597, caminé siete leguas, v
situé al amanecer muy cerey do
Amiens, plaza fuerte é importante
cuyos habitantes, por 'guardarl; !
mejor,no quisieron que Enriquey
les diese soldados para su defengy
Al ser de dfa se presentaron varjos
aldeanos en la entrada de dichy
~ciudad con un carro de lefia, y dos
de ellos tropezaron, cayeron g
suelo y desparramaron las nueges
que llevaban en unos cestos, Mjen.
tras los franceses que guardaban
la puerta, riéndose 4 carcajadasda
su torpeza, cogian la fruta, logal.
deanos, desabrochandoselos gabs.
nes, sacaron los pistoletes; y 4 log
gritos de / Viva Espasia/ se apode-
raron de la entrada de la plaza;log
centinelas de la muralla no pudie-
ron levantar el puente por el carrg
que los espafioles habfan cruzade
en ‘él; 4 los tiros acudid Portocs-
rrero con la caballerfa, y aunque
los de Amiens se defendieron-bra-
vamente por las calles y desde las.
casas, la ciudad quedé por Felipe
11. Los diez soldados disfrazados
de aldeanos iban 4 las 6rdenes del
sargento Francisco del Areo, hatu-
ral de Borja, que murié de ‘capitdn,
Desde la referida sorpresa se'dice;
(Mas es el ruido que las nuecesj):
Un suscriptor 4 dicha publica-
cién tuvo sus dudas, dudas-bien
fundadas, al leer semejante relato,
y asi lo consigné semanas después:
en la propia Revista, 4 lo'queno
se tard6 en contestarle en'las'cos
lumnas de la misma lo que sjgue:
«La frase proverbial //ds e5 e
rutdo quelas nueces, es mas antigua
de lo que piensa el sefior (Soldado =
viejo, natural de Borja:» Jaencuens =
tro ya en ciertas coplas de un‘poe: =
ta de fines del ‘siglo  xv, Gonzalo
de Avila, quien, contestarido 4 uno =
que le reprendia su mala’ qﬂ?&'-y?-:'$
peor entendimiento, decia; ~ 8

S

»Vuestras famas d’ entendido = J
son rrafezes 'y i
y sohezes, e
fablando con rréverencia;. =
Ca mayor es el vuido que -~ "8
las nueses, '
veyntewveses; : - [ .1 i Ol T
de vuestro ssaber y ciencia, . ... 8

leen en el cédice Fonds-ifatten
nimero 5go, fol. 64, de 1a Biblioss
teca Nacional de Parfs,” * % 0

»También fué usada’ encla pris
mera mitad del siglo-xvI y porai=
- tores de fama. Ahf ‘estd' el rufian s
Centurio de la segunda Celesting predi_tajl‘fdi{.‘_?@-
clerto lance 4 sus' compafieros, gue sea e/ _f#’l.dﬂffff_if. "
gue las. nueces, buena parola y mal fato, quiero demr;
y la espada no sacalla, (‘segunda comedia'de Celesitni s
por Feliciano de Silva, edicién ‘de la Colecciion ‘féz‘l
bros espaiioles raros & curiosos. Madrid, 1874; PaBES

na 447.) S
»De modo que la dicha frase no trae’ su:OHSEAE
del hecho histérico referido por el ‘sefior Sﬂfﬂ’ﬂ‘f" i\
viejo; €s un modismo muy antiguo -de la lengua caEJ* |
tellana. = Y, Z.y» ' e
A lo allf dicho afiadiremos ahora que; en efecs
to, figura dicha frase cnmparativu-prnverbfal’qﬁ_’_ﬁarg;l'
tiquisimas colecciones, tales como la de Fernants
Arce de Benavente (1533), la de Ruiz Bﬂﬂfﬂ_lﬁa_??ff.z'
(r551), la de Herndan Nunez (1555), etc., no Elﬂ'-‘;if?fé_,
Jar consignado antes, con harto sentimiento, IF’_ qie s
en varios de nuestros escritos tenemos apuntd {g :
tiempo ha, y de cuya verdad nos hallamos G%da’&_.;; |
que pasa mas convencidos, 4 saber: que la mitad @€
la Historia es una mentira, y de la mitad rest&jﬂffi_ _:
hay que rebajar una gran porcién. Y la segun_dﬂ.l}a%
te de esta tesis que acabo de sentar, no-se diga‘q¥
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se refiere tinicamente 4 los tiempos antiguos; habla
asimismo con los actuales, como lo demostrard el
caso siguiente, del que podriase decir que esta 27270
¥ coleando. - :

Insértase en la Repista Contemporinea ( Madnd,
rs de septiembre de 1900) un articulo intitulado
«Algunas contestaciones para Z! Averiguador Lopu-
lar de I Liberal,» subscrito por £. Curioso Barcelo-
nés, en el cual articulo, 4 vueltas de varias
otras curiosidades, se halla la siguiente, que
no carece de mérito, por cualquier aspecto
que se la considere:

«13. — Mds feo que Picio.

»Creerfa de mal agiiero para £/ Averi-
guador Popular dejar en blanco la contes-
tacién 4 esta pregunta que, como verd el
¢pio lector,» lleva el nimero 13.

»Mucho tiempo ha transcurrido sin que
nadie se haya atrevido 4 contestarla, como
asf les sucede 4 tantas otras; pero jcualquie--
ra sabe quién fué Piciol.. Ni el erudito Bas-
tis nos los dice en sus documentadas
obras, ni de él rezan los cuatro tomnos de
El Averiguador Universal (Madrid, 1879-

»El Sr, Sbarbi cita la frase que encabeza
estas lineas en la pagina 232 de su (Jlori-
legio de refranes y modismos comparativos
y ponderativosy’ (Madrid, 1873), y Montoto
la menciona, de paso solamente, sin decir-
nos ninguno de ambos autores dénde nacio
y en qué época vivia ese modelo de los
feos.

yPero ya que se ignoran los atributos del
sujeto que nos ocupa, y puesto que solo su

conocidos, glosemos aqui el modismo y ci-
temos sus sinénimos, toda vez que el Dic:
cionario de la Academia ~ siempre tan opor-
tuno — en Ja voz «feoy no menciona ningu-
no, como si no los hubiera en nuestra rica
y abundante lengua castellana.

yCuando queremos ponderar la fealdad
de una persona yno bastan las expresiones
«mas feoy y «feisimo,» decimos:

mds feo que Picio;.
- Carracica;
- el sargento de Ulrera;
- Lucifer; §
— . un demonio, 6 que el demonio; -
- un diablo, & que ¢l diablo;
= UR €O, .
- hecho de encargo;
—  un jvoto d Dios!

B

fortaleza. Sobre las ruinas de su hogar, sobre las ce-
nizas de los suyos, se habfa levantado €l, severoy
tranquilo, confiado en su conciencia, superior 4 sus
desgracias, para predicar con su palabra bondadosa
aquella religién de paz y de amor promulgada desde
la cumbre del Calvario. Si habia sobre la tierra ver-
daderos apéstoles de la iglesia, martires y santos
verdaderos, apdstol, martir y santo era el padre Fon-
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tremenda crisis producida por aquella serie de ency
denados infortunios, surgié la firme decisién de Eﬂl:t:
sagrar los tltimos afios de su vida 4 la religién yal
consuelo de los desvalidos. :

1

L

L
¥
-

Desde aquellos tiempos vivié el padre Fongee -

para los pobres exclusivamente, para enjugar J4op
mas de los tristes, para consolar amarguras de ]
miserables. Los miserables y los infelices fuerqp

para €l una nueva y dilatadisima familjy
en la cual crefa encontrar todo el carifig 4
aquella otra familia perdida, carney sangre
suyas, sepultada bajo un pufiado de tiep,
del campo santo.

¥*
* %

En el buque era el padre Fonseca gy
un idolo. Desde’el capitin al \ltimo mpyp;.
nero le adoraban todos, queriéndole copyg
4 un padre, venerandole como 4 un sang,
En tal afecto entraba por mucho la grasi
tud, porque todos debian algo al honrag,
capelldn, favores importantes los unos, c.
riio los otros, lo que menos consejos pro-
vechosos. Para el capitdn era el amigo ge
confianza, el camarada de las horas de ye.
lada sobre el puente y un auxiliar podereg,

bordo; para todos, en general, era el amigo
bondadoso, siempre dispuesto 4 prestar yp

indulgencia para las mds graves.

No solamente 4 lo sagrado del ministesig
que ejercia sobre el flotante pedazo da
mundo debianse, pues, tales respetos y cari-
10S, sino 4 su bondad natural, 4 su compls-
cencia para todos, 4 su espiritu de abnegs-
cién inverosimil. Era hombre dispuesto
para todo. En dfas de borrasca y de peligto
era uno mas para la defensa, y como el §l-

los otros. En toda ocasién en que su ayuda
- pudiera‘ser eficaz para alguien, no vacilaba
en prestarla; ni el trabajo mds tosco nila

antes parecfan complacerle mas que los
otros. Dirfase al verle que ponia empenoen

herir sus sentimientos delicados, para cas
tigar sus impulsos de hombre de refinados
gustos, como si fuese aquello disciplina im-
. puesta para educar en la humildad su espk
ritu y-penitencia para purificar el alma de
*yergonzosos delitos..¢Qué pecados, qué et
menes abrumaban la conciencia del santo

»Y para los supersticiosos, (no serd tani-
bién inds feo gue Picio el nimero 132.,

»En cuanto 4 los nifios, parece que nada
les amedrenta tanto como el coco, puesto
que cuando se pretende hacerles desistir de algo 6 se
desea que callen 1 obedezcan, se.les atemoriza di-
ciéndoles: ;1 4y/, que wviene el coco,"Imira el cocol, |alli
estd el cocol,.6 jves el cocol, flo digo al cocol, jllamo
al coco? _

»Curioso seria poder explicarnos — 4 no ser porel
efecto fonético de la palabra, como yo creo — €l por
que 4 los nifios les asusta mds-el coco que Picio, Ca-
rracuca, Lucifer y el mismo sargento de Utrera, que

~ de seguro serfan mads feos que el sabroso é inofensi-

VO €0c0. ) |

Hasta aqui{ lo concerniente 4 nuestro propdsito
firmado por £/ Curioso Barcelonés, cuya mojadura
de papeles en esta ocasion se evidenciard en el ar-
ticulo siguiente, tercero yiltimo de los destinados

4 trazar el bosquejo del Zxemo. Sr, D. Juan Costal
de Add 'y Pro.

Jost MaARrRiA SBARBI.

B W W N W W W o T

EL CURA DE A BORDO
(CUENTO)

Como aquel varén justo del padre Marquez, que
habfa de contemplar impavido el desquiciamiento
del mundo y habia de levantarse sobre la ruina uni-
versal, sereno y confiado, para sacudirse la capa del
polvo por el testimonio de la buena conciencia, el
humilde padre Fonseca habfa sufrido sin protesta
todos los horrores de la desgracia, devorando en se-
creto sus penas con todo el valor de un héroe y toda
la resignacién de un mdrtir, Curtido en el dolor su
espiritu, acostumbrado 4 sufrir desolaciones y amar-
guras, no habfa ya infortunio que pudiera abatir su
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EsTATUA DE BISMARCK, boceto modelado por Hugo Lederer

para ¢l monumento que se ha de erigir en Hamburgo

seca, digno de sét venerado en el altar de la iglesia
de su aldea. _
No gustaba el santo capellin de confiar 4 nadie
sus dolores, para no amargar las alegrias ajenas con
el relato de las propias tristezas. Pero se adivinaban
sus infortunios 4 través de la dulce severidad de su
semblante. Debia de haber sufrido mucho, porque
el sufrimiento es gran levadura para la bondad y el
padre Fonseca era la bondad hecha carne. El alma
del capelldn, toda candidez, toda nobleza, toda dul-
zura, se asomaba & sus o0jos sin reserva y se desbor-
daba en oleadas de luz por su serafico rostro, y en
aquella purfsima lumbre, esencia de su espiritu, cen-
telleaba su bondad con reflejos de tristezas muy

hondas.

Pocos, muy pocos, acaso solamente el capitan del
barco, viejo paisano del capellan, y algiin otro ami-
g0, conocian la historia del viejo sacerdote. Alla en
sus, mocedades babia sido hombre de buena posi-
cién y habia tenido en la vida no poco valimiento.
Vivia entonces en una muy celebrada capital anda-
luza, con su mujer y sus hijos, porque el padre Fon-
seca habia sido casado y habia tenido hijos como
cualquier honrado ciudadano. La desgracia arruiné
su hacienda y el fisco se apoderd de los escasos bie-
nes que pudieron salvarse de la catdstrofe. Otras mads
graves desdichas, que hirieron mds dolorosamente
su espiritu, vinieron luego 4 completar la obra.

Con noble entereza, sin desmayar un momento,
lucho tenazmente para ganar el pan de los suyos;
pero aquellos por quienes tan bravamente combatia
perecieron en la demanda, asestando golpe tras
golpe sobre el alma del cuitado, y el pobre Fonseca
quedd solo en el mundo, sin parientes, sin deudos,
4 solas sobre la tierra con su inmenso dolor, De la

para que tan duramente y con tal constan
cia se impusiera tan grande rigor en la dis:
ciplina y en la penitencia?

Si habia de creerse 4 Iborra, el capitan

ocupacién mds humillante le arredraban;

==l [
E

para mantener “el espiritu de discipling 4

servicio, a ocultar una falta ligera, 4 pedip

timo de los marineros trepaba 4 las vergas
arremangandose su sotana, para auxiliar{

buscar ocasiones para la humillacién, par

- I e i
- - x —_—

del buque, ninguno. Conocfale €l de anii: |

guo, desde la época en que fueron camaradas enla
escuela; fué su compafiero también en la mocedad
y amigo siempre intimo, aun después de casados

ambos; y 4 Iborra le constaba perfectamente quectl

el alma de Fonseca no tuvieron nunca cabida malas:
pasiones, que no mancharon su conciencia odiosnl

envidias, ni dejé huella en su cuerpo vicio alguno. |

Fué siempre el mismo modelo de honradezyde

lealtad; siempre el hombre de bien, generoso yab: |

negado, esclavo de los suyos y servidor de todos. Y
siendo asf, claro era que no podia comprenderse
aquel espiritu de sacrificio del buen cura, madera ¢

mértir, que le arrastraba 4 las mayores humillacio

nes, aunque todos crefan ver en las lejanas penuis
bras de aquella vida y en las sombras _de a'q_l{.l_?ﬁﬁl_'_f
conciencia algo muy doloroso que lo explicaba todo-

Lo habfa, en efecto. Como en secreto de confe:

R -
sién, imponiéndome bajo juramento toda clase d&
reservas, contémelo un dia el capitan Iborra, a bf'fj
do del mismo buque, en una clara noche dﬂ..-l}i_ﬁ;;’j'
que inundaba el mar con torrentes de argentiné
claridades. Era un drama vulgar, secuela de aque
catdstrofe que arruiné la casa y la hacienda de Fon*

Cw e
seca casi en el espacio de un dia. L.a desgracia e

Fet

 hirié al bravo luchador quitdndole sus biengs;l__.__ 1

L]
::I

vandole de la' comodidad 4 la miseria, le hirio d,a
pués, implacable, en el alma, arrebatdndole 4 8

hembra que fué compafiera de su vida y madre -&‘{'

sus hijos. A '({D

No se la quité Dios, que si Dios hubiera S
resignadamente sufriera Fonseca su desgracia. S‘”:’_
llevé un mal alma, favorecido por la debilidad de*
hembra, mal avenida con la amarga lucha delﬁ
quista del pan, de la miseria encubierta y de la

berbia amordazada, Fué el ladrén un amigﬂrﬁ'-?

If }

|

II
|
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= < e % { tira 4 Ib en dia tal hubiera
; : olpe en dos de los mds | de perdonar 4 todos, 4 todos, incluso al villano que | le parecfa mentira & Iborra que
nea. E 7 Efue hend: f;:ﬁ:ﬁaen(:zsugegs lf' alma: el amor y. 18| le rE:bl:S 16 Honra, ARSEE . o 5 podido ocurrir catdstrofe tan” dolorosa. Ello fué asf,
“On. Ig@&lfﬂgﬂpara que nada quedara sano en aquel po- |  En esto asomé en el camarote la figura venerable | y horas bastaron para consumarla, casi el tiempo
yal = amista fritu, la muerte vino 4 herirle después mds | de Fonseca, grave, austera, con el rostro iluminado | necesario para que la tripulacién y el pasaje pudie-
: bre_ﬂﬁpnte arrancandole 4 los dos hijos. por la pura claridad de su bondad sin lfmites. El | ran salvarse, después de la heroica lucha, Descua-
oo | dura!{l; el f;esn de la inmensa desgracia quedé Fon- | buen cura terminé la frase: dernado el barco, hﬂndldﬂ‘ ﬁﬂl‘ﬂmlﬂntffs arrasjtrgdu
i o nonadado, sin voluntad ni fuerzas para protes- |~ Ahora... tengo la seguridad de que le encontra- | como un juguete por olas gigantescas, 1ba§e| rapida-
los seca.ﬂuiem contra el destino. Toda su fortaleza se | ré en ¢l mundo yle perdonaré. Dios es inagotable | mente 4 pique. Terrible cuadro de angustia! Cente-
“T0n 8 5&% en momentdnea ruina, aplastando el cerebro | en su bondad... nares de personas aullaban desesperadas, locas de
g - hurlz 1lma En los dias primeros parecia que la piado- i espanto, ante e!_ horror de la muerte, que las acorra-
Odei e;uert;a iba 4 poner término & su drama, redi- 1 ; laba en plena vida para devorarlas en montdén, sin
i | ?ziéndule 4 él para siempre. Pero no fué tan grande | Llegaron 4 encontrarse... Frente 4 frente los puso | defensa posible; corrfan unos desc}ladnsﬁ busganiz
|a divina clemencia, y el pphre hﬂ_mhre continug vi- | el destino un 1_:1[&, en circunstancias terribles para imposible salvacién entre los brzves con éllssferew}r'
viendo, para sulrir toda la inmensidad de su dolory [ ambos, como si quisiera poner 4 prueba el sublime | bordas; rezaban los otros con esespter? i
su vergiienza, sin mas consuelo que el de la espe- | valor del sacerdote. Iborra me lo contaba muy ape- | lloraban y gritaban todos... En momento . p
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La danza, fuente modelada por Walter Schott

ranza de vengar su afrenta, de saciar las infinitas an-
sias de castigo que los celos y la humillacién encen-
dieron en su sangre.

Buscé 4 los villanos sin descanso, consagrandose
por entero 4 procurar satisfaccién 4 sus feroces an-
helos. Esclavo de su venganza, para ella vivfa y con
ella sofiaba, sin poder nunca arrancarse el dogal de
las ansias que le ahogaban... Pero ni aun en esto
pudieron sus aspiraciones realizarse, porque en sus
Incesantes correrfas por el mundo jamés pudo en-
contrar juntos 4 los matadores de su honra. Encon-
tré solamente 4 la hembra, pasados ya algunos afios,
pero la encontré abandonada, enferma, miserable,
agonizando en un hospital... ¥ él, alma, grande, para
las grandes desventuras y las grandes abnegaciones
templada, la asisti6 piadosamente en los tltimos
momentos, con besos de perdén cerrd sus ojos, y
pladosaments= la enterrd en el mismo pedazo de tie-
ITa en que las cenizas de sus hijos descansaban,

Fu_é entonces — terminaba Iborra — cuando Fonse-
case consagrd 4 la Religion, para ahogar sus des-
venturas y sus odios en el océano de amor de la
doctrina de Cristo. Consuelo de los afligidos fué su
palabra desde aquel dfa, ayuda de los débiles su
bl‘ftm, ejemplo para todos su virtud, escuela de los
mas buenos su bondad. Y viviendo para los pobres
y los humildes, consolando 4 los tristes, alentando 4
los cobardes, consagrado al préjimo y olvidado de
?} MISmo, el bravo y noble capelldn se considera fe-
'z. Alguna vez mordi6 en su alma la vibora de la
veénganza, ahondando la vieja herida; pero él puso
:mlqen? en domarla, ‘habitudndose mds y mds al
ﬂﬂrlﬁmq y la humillacién. Por eso extrema tanto su
abnegacién y su humildad, para educar su almay

tener la seguridad de que morira tranquilo, después
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sadumbrado, evocando con ligrimas en los ojos su-
cesos dolorosfsimos para él. Desde aquella fecha
estaba el pobre capitdn desembarcado, tierra aden-
tro, sufriendo la nostalgia del agua salada, Fué en
un viaje del buque de Iborra, el dltimo viaje, porque
el pobre buque no volvié mas a puerto; quedé alld
abajo, sepultado bajo las alborotadas olas del Indi-
co; sus tripulantes tornaron a tierra espafiola, pero
no en el mismo buque que los llevd camino de las
tierras asiaticas. |

Entre los pasajeros que embarcaron en uno de
los puertos de la peninsula, figuraba el ladrén aquel,
autor de la desdicha del padre Fonseca. Esto no lo
supo Iborra hasta después, ya en alta mar, porque
ni €l ni nadie se did cuenta exacta de quién era
aquel extravagante pasajero que, desde los primeros
dias de viaje, habiase encerrado en su camarote,
aislandose de todos, como si tuviera miedo de la
luz del sol, Paso a paso se acostumbraron los de 4
bordo a tal extravagancia, y nadie se ocupé mds del
viajero y casi llegaron 4 olvidarle. El dnico que pudo
conocerle fué el capellan, que en el primer momen-
to no pudo contener el justo arrebato de Ja sangre
encendida en odio; pero fué un chispazo no mds, y
facilmente quedd ahogado por su infinita piedad.
Bien podfa el misterioso pasajero salir 4 la luz del
sol, tranquilo y confiado, seguro de que la victima
no tendria mas que perdén para el verdugo. Seguro
de s{ mismo, victorioso el santo sobre el hombre,
I‘onseca no tuvo inconveniente en descubrir 4 Ibo-
rra el misterio.

En esto navegaba ya el buque por mares de la
India, y allf le sorprendid la borrasca que puso tér-
mino 4 su historia de bravo y duro luchador, en un
dia claro y sereno como de primavera andaluza, An

mos, cuando todo parecia perdido, porque faltaban
pocos momentos para que se consumara la catdstro-
fe, acudié un buque en auxilio del ndufrago, como
evocado por los rezoside aquellos infelices, mds que
atraido por las sefiales desesperadas del barco en
agonia. Entonces se arrojaron al agua los botes y
comenzaron los trabajos de salvamento,

Los nifios primero, las mujeres, los ancianos; el
resto del pasaje, luego; los tripulantes en tltimo tér-
mino. Rapidamente se fueron precipitando, en feroz
avalancha, casi en montén, arrastrados por el ansia
de vivir. A los pocos momentos sélo quedaban so-
bre la cubierta del buque tres hombres: el capitdn,
el cura y el pasajero misterioso. Iborra se resistia 4
embarcar con tenacidad invencible; querfa ser el tl-
timo en abandonar el buque; acaso pretendfa no
abandonarlo. Pero el cura, hombre de fuerza herey-
lea, & pesar de sus afios, suspendi6 4 Iborra en el
aire y quieras que no le precipité en una de las lan.
chas. Entonces quedaron solos los dos viejos enemi-
gos, frente 4 frente, rodeados por el abismo, en un
terrible juicio de muerte,

Desde las lanchas creyeron ver los otros en aquel
momento una escena extraordinaria, que nadie com-
prendia. El pasajero se postré de rodillas ante el
cura, inclinando la cabeza sobre el pecho, y cruzé
las manos como pidiendo clemencia. El sacerdote,
sereno, tranquilo, mirando al cielo, extendié la mano
derecha sobre la cabeza del otro y le bendijo santa-
mente. Luego se incliné el cura y los dos hombres
quedaron abrazados. Parecieron forcejear un mo-
mento, como si el pasajero se resistiera 4 seguir al
sacerdote; pero mas fornido éste, le arrastrd, al
cabo, hasta la borda, llevindole 4 la salvacién... En
aquel instante hendi6 los aires un crujido espanto-



i |
||'i:._ I||:||'|'|-||ﬂ|I",|,|||II|||II'I '-' '.. 1|I

it 1 : I I i “ll |Il|| IIHl HAH R il ' . "'":"'I""" i |
] |l!1‘I ""llh'lllll | | | ||f||| I'| FIl |||| | II|| |I | | I 1-. I: | || | it | L 'I { |“"| ||I:I||!!|"|" il | i I. II | | |‘ | ||| |H ﬂT [
s s . ! _ A

Ii !I i | | ,;;| (Ul -||' | | .!nl" il
TN ! ||,,| ||| |-i| I':”r",'.‘ .. I“” il

| -. 1 .ll [ .' I l"ll | [l |. I If I?I "_ Ui

).-|T||[|-| rl I1 | | T | htjl l | : b |,| | |I { | :| ||-..||| il |||| ‘I||.I!I-J|I||| ||| "|.
Al il i LTI | [

) P.- |! |I| ik | | f III | :I]I | |'.l|| | 1|I||| Illu |||| ||

i
.*:.::‘.T'ljnl.:l:-u i ._ g '." i B s ]] '.{l- ‘ | || | | 11|]|'||||| l i |I'|| 'I||| |I|| -.||J||‘

tl|| |
|.| "'
i
J|||||||| ||||||||| I|||| |

|l|.I || L]

"I1.|_|+.-l [ :..

1 ﬂ..

| |.iIr|

| :.‘ﬁéhl' i

» Iﬂ:ﬂ“il. 'i-'|| I"l:-d

. 1 i e

lf"""

r""--\..l

LR ‘J.'-"!“-..-_ e ’r
#

R
||!ﬁ;l: l|I"|I 1

: = = g
:.-'\-._..-\." L T
i T e
: -.;'|_ ""“_cﬁi "'-_" -...._..._;'-'-'.'-q‘-ﬂ e _‘I'F

i -

S

i h-'l}.
'::-',: .

""a

A ":!';n..."'i'-..-«:- ﬂ':'b:h i

¢) Ministerio de C




Wi

=

isterio de Cultura

[

i
il

-I_. I; :Illll
il il

LABOR DIFICIL, cuadro de Gruillermo Laiﬁl

T

]
it




ko

ey rraw

=

08

.o ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 1.049

so, separdronse las olas, abriéndose el mar en es-
pantoso abismo, y el buque, partido fieramente en
dos pedazos, se hundié ripidamente... Sobre él se
unieron las aguas y las olas continuaron rodando en
la inmensidad, bramando en la terrible borrasca...

...Y allf quedaron sepultadas — termind Iborra llo-
rando - la historia de una amargufsima tragedia y la
memoria de un santo, que no serd canonizado nun-
ca, pero que merece ser adorado en los altares...

LESN RocH.

CALLE DE UN VILLORRIO, cuadro de Modesto Urgell

NUESTROS GRABADOS

Playa.— Quietud.— Calle de un villorrio, cua-
dros de Modesto Urgell (Salén Parés),— No en balde
se asigna 4 Modesto Urgell el concepto de maestrfa. Su nom-
bre, su personalidad constituyen una justificada y merecida glo-
ria del arte pictdrico de nuestra region. La nota melancolica y
tristona, impregnada de poesfa y sentimiento, ha sido y es su
caracteristica, resultando el inteligente intérprete de un género
especial, en el que solo han surgido imitadores, ya que nadie
le supera ni iguala. Poeta y artista, resultan de tal cohjuncion
las hermosas producciones que siempre el piblico’ celebra,
puesto que 4 su habilidad de procedimiento se aduna el con-
cepto, se agrega el sentimiento que avaltian la produccion.

Nosotros, que figuramos en las filas de sus devotos admira-
dores, nos complacemos en reproducir los tres bellisimos estu-
dios, dando asi un nuevo
testimonio de la conside-
racién que nos merece.

El arroyo,cuadro
de Gustavo Bam-
berger, — Las excelen-
cias de este cuadro saltan
4 la vista y demuesiran
por modo elocuente que
su autor sabe sentir la
naturaleza: la tierra cu-
bierta de hierba, el arro-
yo deslizdndose suave-
mente en su estrecho
cauce, los arboles pres-
tando al paisaje agrada-
ble sombra. interrumpida
en algunos sitios por la
luz ‘del sol que & través
del espeso follaje se fil-
tra, todo estd impregna-
do de dulce poesia, todo
convida al reposo, todo
invita al 4nimo 4 recrear-
se en tanta belleza. Cuan-
do un artista logra des-
pertar en nqsutrbs tan
oratas sensaciones, bien
puede decirse que ha lle-
nado cumplidamente uno
de los primeros fines del
arte.

Después del fes-
tin, cuadro de
Leonor Fortescue-
Brickdale. — Un no-
table critico inglés al ha-
blar de las cualidades
distintivas de esta artista
dice que son la intuicion |
pictorica, la habilidad en disponer los asuntss, la aptitud para
cultivar todos los estilos, la comprensién del sentido practico
de las cosas, el sentimiento del color y la delectacidon en todo
cuanto significa estudio de la naturaleza humana. Con tan ex-
celentes dotes, no es extrafio que se haya conquistado un puesto
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envidiable entre los pintores ingleses contemporaneos y que
sus obras sean undnimemente elogiadas, y 4 juzgar por la que
en este nimero reproducimos, bien puede afirmarse que miss
Fortescue- Brickdale es de los artistas que 4 su innegable ta-
lento junta una educacién sélida.

Aldeanas de Dachau.—Las noticias del dia.-
Labor dificil, cuadros de Guillermo Lieibl.—Na-
oi6 este artista en Colonia en 1844, y en 1863 entr en la Aca-
demia de Munich, en donde estudi6 bajo la direccion de Piloty
y Ramberg, y después de haber pintado un cuadro histérico,
que le valié un premio académico, dedicise 4 los retratos, ge-
nero en el que produjo obras admirables. En la Exposicion
Universal de Paxfs de 1869 pudo admirar las pinturas de Cour-
bet, y comprendiendo que las tendencias de las mismas armo-
nizaban perfectamente con su modo de sentir el arte, emprendio
nuevos rumbos en su carrera, tomando la orientacion definitiva

EL ARROYO, cuadro de Gustavo Bamberger

que habia de proporcionarle tantos sinsabores y tanta glora;
sinsabores, 4 causa de las contrariedades con que los reforma-
dores han de lachar para vencer la rutina; gloria, porque sus
doetrinas acabaron por imponerse, habiendo hecho la posteri-
dad completa justiciaal genio deuno de los precursores del arte
moderno en Alemania. Guillermo Leibl murid en 4 de diciem-
bre de 1900. Los tres cuadros suyos que en el presente namero
reproducimos son la mejor demostracién de las excepcionales
aptitudes del genial pintor, 4 quien hoy se considera como uno
de los m4s ilustres maestros de la buena escuela naturalista.

Estatua de Bismarck, boceto modelado por
Hugo Lederer.-A rafz de la muerte del gran canciller
alemin, la ciudad de Hamburgo abrié una suscripcion popular
para erigirle un monumento digno de su memoria, habiéndose
recaudado en pocas semanas 400.000 marcos (500.000 pesetas),
Abierto un concurso con este objeto, presentdronse en €l 219
proyectos, entre los cuales obtuvo el primer premio de 10,000
marcos el de Hugo Lederer (escultor) y Lmilio Schandt (ar-
quitecto), del cual forma parte la estatua cuyo boceto reprodu-
cimos y que representa 4 Bismarck vestido de guerrero de la
Edad media. IEsta estatua ha de tener 15 metros de altura y
serd modelada en piedra, probablemente granito: su autor,
joven oriundo de Austria residente en Berlin, ha llamado re-
cientemente la atencién en los circulos berlineses por la origi-
nalidad de sus composiciones.

La danza, fuente modelada por Walter Schott.
— Discfpulo y colaborador del ilustre Reinhold Begas, figura
‘hoy Schott entre los primeros escultores berlineses. Sus diver-
sas aptitudes le permiten cultivar los mds variados géneros,
desde el monumental al del dzbelof, desde el retrato al decora-
tivo, produciendo en todos ellos hermosas obrasy dando 4 cada
uno el cardcter que le corresponde. Grandioso unas veces, sen-
cillo otras, ora sobrio, ora dejindose llevar porla imaginacion,
sus esculturas son siempre correctas, elegantes, movidas, llenas
de vida y de una armonfa de lineas y de proporciones admira-
ble. Todas estas cualidades se patentizan en la fuente La dan-
sa, cuyas tres figuras, hermosamente modeladas, son un pot-
tento de expresién y forman un grupo delicioso.

Pensativa, cuadro de Roberto Schiff— Iin dis-
tintas ocasiones hemos hecho notar cudn dificil resulta para el
pintor expresar un estado de alma, y esta dificultad sube de
punto cuando se trata, no de una pasion, de unafecto poderoso,
sino de un estado indefinido, como el que representa la figura
de este caadro. El notable artista aleman Schiff ha sabido ven-
cerla perfectamente, y su joven pensativa refleja en la fijeza de
su mirada, en todo su semblante, en su actitud, la preocupa-
cién que la domina, y este mérito del lienzo héllase avalorado
por la perfeccion técnica que aun en los menores detalles de la

pintura se observa.

Plaza de Besali, cuadro de Jose M.* Tambu-
rini, — El cuadro de caballete que representa la plaza del pin-
toresco pueblo de Besald,
en dfa festivo y solemne,
ondeando en el balcdn
preferente de la Casa
Ayuntamiento la bandera
gremial, es un recuerdo
de excursién veraniega,
y en esta obra, verdadero
estudio, ha logrado Tam-
burini dar nuevas mues-
tras de sus aptitudes para
el cultivo de este género
especial, en el quese dis-
tingue en igual forma que
en los demds en que in-
vierte su actividad ¢ in-
teligencia. ‘La fachada
bizantina de la iglesia
parroquial estd asimismo
perfectamente interpre-
tada, resultando en con-
junto una composicién
agradable y simpdtica.

~ Timpano del hos-
pital clinico re-
cientemente edifi-
cado en Barcelona,
obra del distingui-
do escultor Rafael
Atché.— Digno com-
plemento del monumen-
tal frontén del Hospital
clinico de nuestra cindad,
casl terminado, es el her-
moso relieve modelado
por el genial escultor ca-
talan Rafael Atché, cuya
laboriosidad y mereci-
mientos han podido
apreciar nuestros habi-
tuales lectores las varias
veces que nos ha cabido la suerte de poder reproducir en estas
pdginas algunas de sus mds notables obras. La 4 que nos refe-
rimos debfa ajustarse 4 las condiciones € fndole especial del
edificio en donde habia de figurar, y como tema obligado impo-
nfase el de representar, en forma clara y precisa, los anales de

la medicina en Barcelona. Diffcil era la empresa; mas justo es
consignar que el Sr. Atché ha lugrad? dar cumplida interpre.
tacién al asunto, puesto que por medio de diversos personajes
describe gallardamente el proceso historico de la ciencia de
curar, en nuestra ciudad. Descuella en el centro alegbrica figy.
ra de Esculapio, rodeada de cuatro matronas, que simbolizap
los colegios de medicina de Barcelona, Cervera, Lérida y Ge.
rona. A su izquierda destdcanse las figuras del médico del ep.
perador Augusto, la del obispo Otén, del drabe Averroes, Ia
del célebre Arnaldo Vilanova, Raimundo Lulio, D. Jaime ]
Conquistador, D. Juan II y su famoso oculista el judio Cresques
que representan la edad antigua y los tiempos medios. kn ¢l
lado opuesto, destdcase en primer término la figura de Bry.
guera, 4 la que sigue la de Juchino, la del anatémico Montafia
y las de Virgili, Bruells, Castell6 y Gimbernat, t-:':n’nirmm’.[ﬁI
con las de los doctores Mata y Letamendi, como representa.
ciones de la edad moderna.

Por lo expuesto compréndese la importancia de la obra, por
cuyo motivo no titubeamos en aplaudir al artista que tan evi.
dentes muestras ofrece de sus aptitudes.

PENSATIVA, cuadro de Roberto Schiff

Bellas Artes.—El Parlamento italiano ha aprobado defi-
nitivamente el convenio entre el Estado y los herederos del
principe Borghese, por virtud del cual el primero adquiere la
famosa galerfa de este nombre, por la suma de 3.600.000 liras,
pagaderas en diez afios. La adquisicién no puede ser mds ven-
tajosa, ya que aquella galerfa, una de las mds importantes del
mundo, se considera de un valor quintuplo del precio que ha
costado. Para que se comprenda que esto no es una exagera-
cidn, bastard decir que hace poco se ofrecieron §.000.000 de
liras por uno solo de los numerosisimos y magnificos cuadros
que contiene, 2/ amor celeste y el amor ferreno, de Tiziano.
Ademds de la galerfa, adquiri6 el Estado, por otros 3.000.000,
el magnifico parque Borghese, al que se dara el nombre de
Villa Umberto I y en el cual se erigirdn un grandioso monu-

"mento dedicado 4 la memoria de este monarca y un palacio

para las colecciones artfsticas nacionales que hoy se guardan
en el palacio Corsini, en las Arenas de Diocleciano 'y €n el Pa-

lacio de Exposiciones.

- AJEDREZ
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BLANCAS (9 plezas)

Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas.
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SOLUCION AL PROBLEMA NUMERO 266, ror W. GRIMSHAW

Blaneas,
1. De8—bg
2, Agr—ha
3. D o C mate.

H-:rgr.ﬂs.

1. Ptoma C '
2, Cualquiera.

VARIANTES
A juega; 2. Ctoma Pd 6 jaque, ete.
gb—gs5; 2. Agi—cgq46Dbg—Dhz, elc
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_ Sin proferir una palabra, arrancé el ar-

.que tenfa en la mano cuando ella salid 4
.su encuentro, la' ligera herida que gotea-
.ba sangre 'y su rostro demudado no le:

‘tampoco la presencia de espiritu necesaria
_lﬂsirﬂﬂnencias; de su ﬂmaﬂtﬂ, Marta adi-‘
-explicarse, tanto mas. cuanto que guardd
.silencio absoluto. En vano su amigo le
'zén de un peso tan grande, afirmédndole

‘que no daba -importancia alguna 4 aquel
-arrebato de un nifo. La madre se calld,
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golamente soné un choque clle hierro contra hie-
rro: el tiro habfa fallado. Al disparar por segunda
vez, Tinsay cogié 4 Pablo por la mufieca, y la bala,
desviada, solamente le rozo. -

ma al joven y entré en la casa antes que
la detonacién hubiese atraido gente 4 la

solitaria calle. |
Hubiese querido ocultar 4 su amiga lo

que acababa de suceder; pero el revélver

permitieron disfrazar la verdad, ni tuvo

para inventar una mentira. A través de

viné lo ocurrido. . :
 Lio»que sufri6 élla entonces no puede

suplicé que hablara, que aliviara su cora-
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(CONTINUACION)

no quedé menos encantado del trato de sumarido, y
la idea de unir de nuevo 4 aquellas dos personas se-
paradas por una pasidén violenta surgié en su mente.

El mundo que corta y raja 4 medida de su gusto
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dié la necesidad de no demostrar jamas sus impre-
siones por medio del rostro y lo logré. Pero aquellos
combates habfan fortalecido su alma y se convirtié
en otro ser muy distinto de lo que habfa sido.

L Pablo de Grandpré habia escogido la
carrera de las' armas; mientras permanecié
en las escuelas especiales continué usando
aquella rigidez que se habfa convertido
en su segunda naturaleza, Siempre alcan-
z0 buenas notas, fué apreciado por sus

- jefes, temido y respetado por sus solda-
dos; pero jamds tuvo amigos intimos;
nadie-sentfa por élaquella benévolg amis-
tad tan natural entre jévenes, sobre todo
entre companeros de armas.

Avanzé rdpidamente en su carrera gra-
cias 4 su trabajo incesante y también al
nombre y 4 la alta’ posicién'de su padre.

- La aventura que le habia dejado huérfano
de madre quedaba ya olvidada por los
antiguos, era desconocida para los jéve-
nes y, por lo menos, no tuvo influencia
alguna nefasta sobre su vida. ",

_ Entre aquel marido ultrajado en otro
tiempo y aquel hijo constantemente irri-

tado contra ella 1ba 4 vivir la batonesa,
pues Pablo, de guarnicién en Parfs, vivia
bajo el techo paterno. En tanto que su

| ddndole gracias solamente con la mirada
_-'_ -por los consuelos que la prodigaba.
| . Desde aquel dia hasta el momento de
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'supoaquel incidente; pero, como habfa

-+ Cuando 'Héctor murié, algunos afios

- palidos:

suiltima conversacién con Marsac, nadie

dicho 4 Silvino, no dejé salir 4 Tinsay
sino en su coche,

mas tarde, no se porté-de modo menos
heroico. Le fué arrebatado en pocos dias
por una fluxién de pecho casi sin haber
sufrido, sin darse cuenta de que moria.
Cuando hubo cesado de respirar, la baro-
nesa se inclind sobre €], le puso la mano
en el corazén para ver si latia, y después
se escaparon estas palabras de sus labios

-~ A lo menos lo he conservado hasta
el dltimo momento, y no ha vivido para
sentir el dolor de perderme. Desde que
le conoci hasta ahora, en cuanto de mi
ha dependido, no le he causado el mas
ligero disgusto.

Luego otro pensamiento cruel surgié
en su espiritu.

— Pablo estara contento, pensé.

Aquel pensamiento la abatié como un
viento de tempestad, Cerré la puerta de la habitacién
para estar sola con el muerto, cayé junto al lecho y
exclamé:

—10h, hijo mio, perdona 4 tu madre! |Dios te ha
vengado!

Cuando entraron los criados, horas después, esta-
ba de pie junto 4 su amigo y nadie le vié derramar
una lagrima.

La inmensidad de tal desgracia yla manera digna
como habfa sido soportada, atrajeron 4 la casa de
Marta algunos de sus antiguos amigos y conocidos.
Algunas ancianas que por sus afios ya no debian te-
mer cierta especie de compromisos fueron 4 visitar-
la, y poco 4 poco vi6 volver 4 su casa muchos que
la habian conocido dichosa en la de su madre 6 en
la de su marido.

Cuando vivia el St. de Tinsay, la baronesa no
habfa querido recibir jamas 4 nadie, y su amante la
respetaba demasiado para haberse atrevido 4 presen-
tarle los amigos del club 6 del teatro. La baronesa
habfa vivido como viven las mujeres de Oriente.

Esto quizd puede explicar la ferocidad desplegada
Por sus amigos hacia aquella mujer que nada habia
querido conceder 4 la sociedad. Fuera menos rigida
y no hubieran faltado voces para defenderla.

La baronesa soporté los ultrajes como habfa su-
frido la muerte de su amante, con una calma apa-
rente que le di6 fama de insensible. Algunos, pocos,
que sabfan lo orgullosa que era, no se atrevieron 4
compadecerla, pero admiraron su valor ¢ hicieron
participar de suadmiracién 4 aquellos de sus amigos
que eran capaces de comprenderla.

Entonces fué cuando Silvino Marsac fué presen-

tado 4 la baronesa y al bar6n. Marsac, bien impre-
Slonado ya en favor de la dama, cuya historia ro-
mantica halagaba sus gustos de diZettante ilustrado,
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- Barén, ¢verdad que hacemos un bonito grupo?

en los asuntos ajends, habia vituperado al barén

por no haber tratado de vengar su honor, segin
costumbre. ;

La exasperacién que habia inducido 4 Pablo de
Grandpré 4 cometer un asesinato, aquella célera cie-
ga que de momento le privé del juicio, obra eran de
la sociedad. La tentativa, jamads revelada por Tinsay
ni por la baronesa, llegé 4 conocimiento del marido,
que la supo por boca de su propio hijo.

Lo que entonces ¢l padre dijo a Pablo nadie lo
sabe; pero la conducta de Pablo para con su padre
cambié por completo. Hasta entonces habia demos-
trado cierta resistencia & la ternura paternal; lera
que su imaginacién exaltada le decfa que el barén
habia faltado 4 alguna ley misteriosa del honor? (Se
crefa llamado a castigar el ultraje que el jefe de fa-
milia parecia desdenar?

Desde aquel dfa el joven dedicé un culto fervien-
te 4 su padre, cuyas palabras le habfan revelado una
generosidad tan profunda que le deslumbraba. Asf
como antes apenas se cuidaba de los libros, entonces
se dedic6 por completo al estudio, Austero en sus
costumbres, severo en-¢l cumplimiento de sus debe-
res, parecfa duro 4 los que le rodeaban. Se hubiera
dicho que su alma, hasta entonces un poco blanda,
se habia endurecido en la rigidez de un implacable
deber. 0 .

Pero cuanto mds amaba y admiraba 4 su padre,
mas aborrecfa al hombre que habfa destruido la di-
cha de su hogar; mds célera también sentfa contra
su madre, cuyo nombre no pronuncid jamas.

La desgraciada mujer habfa presentido la verdad;
la muerte de Tinsay causé 4 Pablo una alegria atroz,
irresistible, triunfante, que en vano traté de ocultar
a su padre. La actitud del barén demostré entonces
tanta reprobacién silenciosa, que el joven compren-
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~ mirada segufa la lenta calcinacién de las
brasas de la chimenea que se cubrian de
‘blanca ceniza, mas de una vez ese pensa-
miento. causd & la baronesa un secreto
temor. Y cosa éxtrafa, 4 la idea de vol-
ver 4 aquella casa abandonada aumenta-
ba ese temor, no al pensar en el esposo,
sino al evocar'la imagen del hijo.

II1

Gilberta y su madre esperaban al ba-
ron en la gran sala de la Vernerie, cuyas
ventanas daban al patio de honor.

En vez de llegar el barén al castillo
para recibir 4 las dos sefioras, habfa ro-
gado 4 su esposa que llevara 4 Gilberta
un dia 6 dos antes, y de esta manera es-
peraba dulcificar Ja penosa impresién que
la baronesa no podria menos de sentir al
entrar de nuevo en aquella morada extra-
fia para ella desde hacfa tantos afios.

Movida de una idea, no menos delica-
da, la sefiora de Grandpré, infringiendo
la ley que 4 si misma se habifa impuesto, abandoné
sus vestiduras de luto y se puso un traje apropiado
4 sus deberes de duefia de la casa,

Criados que no la conocian recibieron sus érdenes
y hubiera podido creer que empezaba otra vez su
vida de esposa 4 no ser porque las angustias que le
causaba el encuentro con su marido acibaraban su
alma. k2l

Silvino Marsac, expresamente invitado por los dos
esposos, observaba 4 la baronesa 4 hurtadillas con
gran simpatia mezclada con cierta curiosidad. :Qué
podia pensar, qué debfa sentir aquella alma altiva
en el momento de hallarse frente 4 frente con el
esposo ultrajado?

Conociendo como conocfa las ideas del barén,
estaba seguro de que habia acogido la resolucién de
su mujer con profunda alegria, y estaba asf también
seguro de que en el fondo de su conciencia deplo-
raba ya haber dudado un solo momento en lo que
concernia a Gilberta, como lo probaba el que desde
la contestacién de la baronesa habfa enviado ricos
presentes 4 su hija, 4 la nifia que hasta entonces no
conociera s amor.

Gilberta no se admiré, sin embargo.

—Tomal, dijo; mi padre se recuerda de mf; qué
bueno es, cref que me habfa olvidado.

Y no hubo mds. Poco dada 4 cavilaciones y 4 me-
ditaciones de esas que revelan los misterios, jam4s
se habia entretenido en preguntarse por qué su padre
y su madre no la visitaban juntos. '

— El barén estd viajando, le decfa en otro tiempo
su madre cuando se la llevaba en verano 4 pasar las
vacaciones. _
~ Ln el convento, por otra parte, habfa tantas nifias
a quienes solo visitaba casi siempre su madre, que
no valfa la pena de ocuparse de ello, El dia de su
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salida definitiva del convento, aquel padre olvidadi-
zo borrarfa sus culpas, como los otros, llevandola
a diversiones y comprandola joyas y trajes.

Cuando vi6 que el barén le habfa enviado algunos
regalos antes de su salida, imaginé que era un padre
mejor que los demds, y as{ por lo menos quedo cum-
plido el'deseo del barén de que su hija no supiera
nada del drama que habfa hecho de ella casi una

‘hueérfana, - - -

Gilberta estaba seria, sin embargo, en aquel mo-
mento en que su padre se le iba 4 aparecer como
duefio en aquella morada sehorial mds imponente
que cuantas habfa visto hasta entonces, incluso el
castillo de su madre, donde pasaba las vacagiones. ¥
luego sobre el hermoso rostro de la baronesa, impa-

sible en apariencia, se lefa una emocién interior que

no sabfa de dénde venia, pero que la ‘espantaba.
Se.oy6 ruido en el vestibulo, las puertas se abrie-
ron, los conserjes salieron del pabellén y aparecieron

los lacayos en la escalinata, -

~ Aquf estd mi padre, dijo Gilberta corriendo
hacia'la puerta. _ | R -

La baronesa se habfa levantado, muy pédlida. Mar-
sac se precipité para sostenerla, pues temia verla
vacilar. Le tranquiliz6 con una sonrisa cariiosa y
avanzd, sola, dos pasos. El barén, después de saltar
‘de su cupé, subia la escalera. Un momento despues
resonaba su voz en la antecamara.

— Buenos dias, monina, decfa 4 su hija.

En el mismo momento entré dando el brazo a
Gilberta, Se dirigié directamente 4 su mujer, y ten-

_diéndole la mano, dijo:

— Me alegro mucho de verla.

Ella alargé también la mano sin atreverse 4 dirigir
su mirada 4 los ojos del barén, y sintié un ligero
beso sobre su mano helada. El barén la condujo
hacia un sofa y le hizo sentar,

La baronesa no podia decir una palabra, pues 4
pesar de su orgullo se sentfa domada y vencida por
la habilidad caballeresca desplegada por su marido
al reintegrarla al rango de ‘esposa. Marsac sentia
ganas de gntar jBravol,» al ver que aquella escena,
combinada de antemano, habfa obtenido resultado
tan brillante. Pero forzoso le era confesarse, 4 pesar
de su afecto por la baronesa, que €l Sr. de Grandpré
se mostraba superior 4 su mujer.

En cuanto al bardn, perfectamente duefio de si

-mismo, bromeaba con su hija é interpelaba 4 la ba-
-ronesa de modo que pudiera contestar con un gesto

6 con-una sonrisa. Antes de haber advertido que su
.madre no pronunciaba una palabra, Gilberta estaba
ya encantada de aquel padre, gran sefior que tan
.amable se mostraba con ella. Pero Marsac empezaba
ya a temer 4 causa de aquel silencio prolongado.

_La invencible y no razonada antipatia de la baro-

nesa Jiba 4 destruir en un momento aquel plan tan
sablamente combinado para salvar no sélo Jas apa-
riencias sino también el fondo de aquella situacién
embarazosa? Tuvo entonces una sibita inspiracién,

— Barén, dijo entonces al Sr. de Grandpré, indi-
candole un gran espejo que habfa enfrente de ellos,
¢verdad que hacemos un bonito grupo?

Los tres actores de aquella diplomdtica comedia
siguieron su gesto, y el padre vié junto 4 su cabeza
la encantadora y dorada de su hija que se le parecia
cuanto es posible que se parezcan los diez y ocho
anos de una nifia 4 los cincuenta y cinco de un viejo
diplomdtico. Efectivamente, no se necesitaba ser
gran fisonomista para reconocer la semejanza que
habfa entre padre € hija y que brillaba sobre todo
en los ojos del mismo tono gris y en la forma oval
del rostro.

— {Cudnto te pareces 4 mil, dijo 4 su hija el barén
stibitamente conmovido.

Se levantd, did unos pasos y volviéndose hacia su
‘mujer exclamé con voz reprimida:

— Estoy verdaderamente encantado de verme en-
tre vosotras, |
. Anadi6 algunas palabras mds y se dirigié hacia
_sdg_s habitaciones. Al llegar 4 la puerta se volviéy

1)0:
- =¢Quieres venir conmigo, Gilberta? He trafdo
algo para ti.

La niha corri6 hacia €], deslizdndose sobre el sue-
1o pulimentado como una libélula sobre el agua, y
ambos desaparecieron.

— [Sefioral, exclamé Marsac asustado viendo que
la baronesa parecia sufrir un desvanecimiento.

. Ella le tranquiliz6 con un gesto y se repuso en se-
guida. La querfa dejar sola, pero ella le detuvo.

, .. —No, dijo, quédese usted; la soledad me seria
_peor que todas las emociones; me crefa mas fuerte;
pero cuando ha hablado de ese parecido, se me ha
.quitado de encima un gran peso... Desde que tuvi-
~mos aquella. conversacién, Marsac, esa duda me tor-
furaba e} alma, Ahora me siento libre de ella... No
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hablemos mas de esto. Se ha portado como un per-
fecto caballero, puede usted decirselo.

— Y por qué no usted misma, sefiora?

—:Yo? No. Es imposible. No puedo hacer nada
que se parezca 4 deseo de obtener un perdon..

— No pronuncie usted esa palabra, sefiora; nadie
se acuerda de ella sino usted.

La baronesa miré fijamente 4 Marsac; compren-
dfa cuén desigual era la partida empefiada entre ella
y su marido, y en la cual el bardn llevaba la mejor

parte.
No consiguié engafiarla la conducta de éste: las

atenciones de toda suerte que la guardaba y que ex-
cedfan de la-habitual -cortesfa, tenian por-objeto en-
ganar 4 Gilberta y 4 la sociedad; pero justo era pen-
sar que aunque hubiese dejado de odiarla, el marido
despreciarfa siempre 4 la esposa que le habia des-
honrado. -

Marsac contesté 4 aquella mirada que tantas co-
sas expresaba, tendiendo lealmente la mano a la
baronesa.

— Tendr4 usted, no obstante, que decidirse 4 ha-
blar al barén, repuso, como para sincerarse.

— 8i, convengo en ello; pero cuanto mas tardemos,
menos dificil serd la empresa.

Aparecié de nuevo Gilberta radiante de alegria y
contemplando un aro de oro esmaltado de brillantes
que cefifa su muneca. __

— Mire usted, mamd, lo que acaba de regalarme
mi padre. ¢Es hermoso, verdad? No me habfa usted
dicho que mi padre fuera tan galante: jes todo un
caballero! {Qué distinguido es! Por mi parte ya le
quierd como si le hubiera visto siempre.

Una impresién extrana, casi penosa, agité los ner-
vios de la baronesa, como un viento de tempestad.
iCon qué rapidez habfa sabido hacerse dueno del
corazén de su hija aquel padre que hasta entonces
apenas la habfa conocido! ¢Acaso iba 4 querer mas
4 ese padre que 4 ella, 4 la madre que siempre la
habfa querido y mimado, desde la cuna donde lan-
zara sus primeros gemidos?

Aquello sélo duré un momento. La sefiora de
Grandpré rechazé en seguida aquella idea indigna
deella, y miré durante largo rato 4 su hija, que tanto
se parecfa al barén y que era eshelta y elegante como
su madre y en cuyas sonrosadas mejllas la juven-
tud y la felicidad esparcfan sus tonos claros y ale-
gres... {Es como yo era 4 su edad,y penso.

—1Plegue 4 Dios que tu vida sea dichosa, hija
mia! {Abrdzame, y no quieras nunca mas a tu padre
que a mil gt

—1Oh, mamad! ¢Puede usted creer eso? Amaré 4
los dos igualmente. Y puesto que quiere usted que
se lo diga, hasta ahora siempre me habia figurado
que 36lo podria amar 4 uno de los dos... y ese no era
mi padre. ¢Estd usted contenta?

Una conversacién con el Sr. de Grandpré en la
cual quedara la situacién de ambos cédnyuges defi-
nida, no podia por menos de celebrarse. Marsac,
comprendiendo que cuanto antes era mejor, rogb 4
Gilberta que le ensefiara el‘parque, y algunos’ mo-
mentos después el bardn, viendo que se alejaban, se
acercd a su esposa y le dijo:

— Gilberta esta muy hermosa y parece muy bien
educada. ¢(Se encuentras usted aquf como en casa
propia? ¢L.e parece a usted si gusta 4 nuestra hija?

La baronesa se habia levantado;apoyé ligeramen-
te la mano en el borde de una mesa y reflexion6 un
momento.

— Caballero, dijo; doy 4 usted gracias por los es-
fuerzos que hace 4 fin de no ofender mi orgullo;
pero ni de usted ni de mi depende que entre nos-
otros medien circunstancias dolorosas. Lo mejor es
que hablemos una vez por todas sin ambigiiedades,
con objeto de que quede la situacién bien deslinda-
da. Gilberta parece que le inspira 4 usted carifio, y
no puede usted pensar cuanta es la dicha que disfru-
to al advertirlo, pues sentirfa en el alma que hubiera
de padecer 4 causa de acontecimientos en que nin-
guna culpa tuvo. Espero que en lo sucesivo sabra
merecer su afeccién y que usted la querrd mucho.
Por lo que 4 mf toca, puedo asegurarle que al venir
aqui le he dado una prueba de amor tan grande co-
mo no me crefa capaz de hacerlo. Esa prueba, gra-
cias 4 la conducta de usted, no me es muy penosa.
Doy 4 usted gracias por ello. Ahora hablemos de
negocios. Nuestras fortunas son casi iguales, 4 lo que
creo; debemos contribuir, pues, los dos por partes
iguales 4 los gastos de la vida en comtin.

El barén hizo un gesto, y ella atajindole continué
diciéndole:

— De otro modo, no podria consentir... He con-
servado mi habitacién 4 fin de que cuando Gilberta
esté casada, pueda yo volver a ella para vivir entre
los objetos que me son familiares y que en su mayor
parte son recuerdos de mi madre é.de mi familia,

Dos viejos criados que me han servido con fidelidad
durante muchos anos, quedan encargados de la cus-
todia de esa habitacién; de modo que si por una 4
otra causa la vida comiin se le hacfa 4 usted penosa,
podria volver 4 mi casa sin dificultad alguna,

El barén, de pie, escuchaba con la cabeza baja,
Cuando su mujer hubo acabado de hablar, la miré
y hablé asf:

— Veo que lo ha previsto usted todo; sin embar-
go, siendo yo el que habfa rogado a usted que vinie-
ra 4 habitar esta casa, pensé que serfa mds duradera
nuestra vida en comuin,

— Marsac ha debido decir 4 usted, sin embargo...,
interrumpié la baronesa.

— Efectivamente, me ha repetido lo que le habfa
usted encargado que me dijera; era yo quien me fi-
guraba..,, pido 4 usted mil perdones. Es-usted libre
enteramente libre. |

Marta comprendié que habia hablado con dema-
siada dureza. Su propio orgulio herido le impedia
pensar en los ajenos padecimientos; pero no obstan-
te, conocfa las heridas que causaba.

— Cuando Gilberta se habrd casado, dijo con voz
mds carifiosa y en cuyo acento se adivinaba como el
deseo de hacer perdonar su anterior dureza de frase,
(qué motivo tendrfamos para?..

— Si, lo hay; en primer lugar, la sociedad en que
viviremos juntos desde ahora, y luego el respeto de
nuestra propia hija, que de esta manera ignorara las
causas que hicieron que nos separdsemos.

— ¢Cree usted que la sociedad le dejara ignorarla
historia dé su madre?, contestd la baronesa, marcan-
do con acento de indefinible desdén y altivez la pa-
labra sociedad.

— Creo que si, sobre todo si vivimos, en aparien-
cia cuando menos, en buenos términos. Hay también
otro motivo: nuestro hijo.

La sefiora de Grandpré se sent6, sintiendo que las
fuerzas la abandonaban al pensar en aquel hijo que
se le aparecia como su juez.

— Durante los largos afios que acaban de transcu-
rrir, Pablo no ha venido 4 verme sino una sola vez,
y poco puede importarle lo que hagamos, pues no
siente por mi el menor carino. '

—Crea usted, repuso el barén, que me esforzaré
en que cambien sus sentimientos.

El barén habfa hablado en voz baja, sin mirar 4
su mujer; ésta desvid los ojos, que se le llenaron de
lagrimas; s1 su esposo le hubiese tendido los brazos,
ella habria caido 4 sus pies pidiendole perdén.

I'ué uno de esos momentos pasajeros en que la
fuerza de la emocidn, barriéndolo todo a su paso,
puede modificar completamente las condiciones de
una existencia, Ni uno ni otro obedecieron su voz,
y su vida, que durante un momento oscil6 sobre sus
cabezas, continud el curso que le habian trazado.
Sin embargo, una impresion generosa quedo marca-
da en sus almas, '

— Pablo llega mafana, continué €l Sr, de Grand-
pré con voz mds segura; solamente podrd pasar vein-
ticuatro horas aqui y no sé si en lo sucesivo le sera
dable volver; pero cuando estemos en Paris habitara
con nosotros, y estoy seguro que la costumbre alla-
nard muchas dificultades. Entretanto me toca ganar
el carifio de mi hija, anadié con una sonrisa.

— Creo que ya lo ha conseguido usted, respondi6
la baronesa; con sélo presentarse... {Vamos 4 encon-
trarlos? Marsac no es joven, pero...

— Marsac es un hombre honrado, dijo el barén
con voz reprimida. Vamos con ellos, puesto que asi
lo desea usted.

VI

La tarde era espléndida. Brillaba el sol con des-
lumbrante luz; cantaban entre la verde fronda los
pdjaros y se ofa alo lejos el rumor de una cascada
que formaba el arroyuelo que bafaba el parque. Los
jardines dibujados por Le Nétre eran preciosos y s€
hallaban rodeados de seculares bojes. Los dos cami-
naron por sus senderos, uno al lado del otro, ella

esbelta todavia y airosa con sus cabellos casi canos

que parecfan empolvados, y €l alto, elegante y del-
gado, a pesar de sus hombros ligeramente encorva-
dos, mds bien bajo el peso de los disgustos que de
los afios. Sostenfa Marta con mano firme la sombri-
lla y 4 €l le protegia del sol ancho sombrero de paja

de Italia. A lolejos veian 4 Gilberta y 4 Marsac sen-
tados en un banco, ante una Diana cazadora escol-

tada de pétreos lebreles.

Asi en otro tiempo habfan seguido los senderos de
la vida: el barén enamorado de su esposa de un
modo indecible, ella indiferente € ignorando las tem-
pestades, los egoismos y las locas generosidades de
la pasidn... |Quién sabe! Era mds ficil que se com
prendieran ahora que se hallaban separados por €l

o —————
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egofsmo en que ella habfa caido, que cuando todo
arecia sonreirles y eran felices en apariencia. o

El jardin tenfa tan buen aspecto como sus duenos,
y sobre ellos tenfa la inmensa superioridad de la
eterna juventud. Sobre el fondo verde obscuro del
jardin se destacaba graciosameote la nota clara fiel
traje de Gilberta, m_rmnmzandn con la fulguracién
del astro-rey y los vivos colores de lajs flores.

La joven se refa de lo que le decia Marsac, ocu-
rrente y gracioso cuando le placia serlo y sobre todo
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— Es muy bonita, amable y bien educada, contes-
té su amigo sin vacilacién ninguna. . .

— Muy bien; pero ¢la cree usted inteligente "y
buena?

~ Inteligente, lo creo, y confio en que es buena;
pero perm{tame usted que le diga que es ‘usted 1n:
exorable y que me hace sufrir un examen como Sl
me presentase a oposiciones.

— dConfia usted en que es buena?, repitié el ba-
rén. También lo espero; pero no estamos seguros de

delgaducho, pdlido y con aspecto descontento, des-
contento porque ya sentfa la mordedura del odiol

- Después, jcon cudnta crueldad habfa esquivado
todos los encuentros posibles, evitando hasta la calle
donde su madre vivia para no pasar siquiera bajo
sus ventanas! En tanto que vivio de Tinsay, Marta
no habfa tratado de ver-a su hijo; y despues que
murié aquél, tampoco procuré contemplarle, prohi-
biéndose 4 sf misma ir en busca de aquel consuelo,
quizd por espfritu de sacrificio 6 de expiacidn.

Sostenia Marta con mano firme la sombrilla y 4 €l le protegfa del sol ancho sombrero de paja de Italia

cuando queria provocar una carcajada de una boca
bonita.

En la sociedad las madres escuchaban con una
sonrisa esas carcajadas que provocaba Marsac, algo
inquietas, sin embargo, por la seduccién que ejercia
aquel hombre a pesar de sus cuarenta afos, porque
no era un partido brillante ni mucho menos. Su for-
tuna consistia casi por entero en una renta vitalicia
muy crecida que le habia legado un tio suyo que le
queria mucho, pero que no se habia decidido, sin
embargo, & desheredar 4 sus otros sobrinos, casados
todos, en beneficio de aquel solter6n empedernido.
~ Estoeralo que ponia en guardia 4 las madres cuan-
do sus hijas refan con Marsac, el cual, amante de
todo lo hermoso, se entretenia en excitar esos terro-
res, seguro de que ninguno tendria fundamento serio,

Le gustaban las jévenes y se complacia con' sus
sonrisas, con sus caritas coquetuelas, carifiosas, sus
finos entrecejos fruncidos de impaciencia y sus mue-

Cas de fastidio; gustaba de toda aquella comedia

inocente que representan para sf mismas con los
hombres con quienes no han de casarse, pensando
en aquellos que han de ser sus esposos. Pero Silvino
no querfa de ninguna manera turbar un corazén in-
genuo; en otro tiempo la pasién habfa batido sobre
€l sus alas y mordidole en la carne viva. El que tanto
habfa sentido las heridas de la pasién, no podia de
mngin modo querer hacerla sentir 4 los demds.

El barén lo sabfa, y he aqui por qué llamaba 4
Marsac un bravo sujeto.

Gilberta refa y Silvino estudiaba su hermosa boca,

iﬂ_s 0]0s grises en que brillaba una alegria infantil, y
duscaba, Sin encontrarla, una semejanza con su pa-
re 6 su madre. Aquel rostro parecia de blanda cera;

]63. vida marcarfa mds tarde allf su huella indiferente
cruel, ¢Era aquella risa indicio de una alma senci-

lla, 6 bien la charla de un pijaro? Imposible era sa-

berlo todavfa, Se pasearon atin por el parque durante
una hora. El barén hacfa charlar 4 su hija y 4 la se-
:mra de Grandpré escuchaba apenas sus palabras,
trataﬁﬁ:{: de enlazar lo pasado con lo presente y es-
rremecréndnse cuando algiin objeto 6 algiin sitio le
.Ilﬁtnrdat{a con harta viveza antiguas emociones.
“1€gO entraron para que les sirvieran la comida,
que fué esplendida, y en la cual la ‘abundancia de
manjares suplié la carencia de conversacién.

~¢Qué le parece 4 usted mi hija?, pregunté el

barén 4 Marsac luego que hubieron entrado en la

salita de fumar.
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ello, y esto generalmente se conoce a primera vista,

— No siempre, rectificé Marsac. La baronesa es
muy buena, y 4 primera vista...

—No ha conocido usted 4 la baronesa cuando
tenia la edad de Gilberta, interrumpié el Sr. de
Grandpré. Era entonces, como dice el poeta, un
rayo, una Juz.» Su hija no se le parece; antes bien
me recuerda a4 su abuela materna, que era una bue-
na persona, pero que no brillaba por su inteligencia
ni por su belleza...

— ¢Eso dice usted de Gilberta?

— 51, si; yo me entiendo, y usted no puede com-
prenderme, Marsac. Mi hijo por el contrario, es la
viva encarnacion de su madre, con sus grandes cua-
lidades y... sus defectos. No creo que Gilberta nos
dé ningun disgusto; pero en cuanto a Pablo... Tengo
miedo el pensar en el dia de mafiana; de ninguna
manera querfa venir aqui, y s6lo ha venido por no
desobedecerme; pero ha sido preciso una orden for-
mal dictada por mi. Ha cumplido mi1 voluntad; pero
ccudl sera su conducta? El tiempo no ha cambiado
en nada sus sentimientos..., ni los anos, ni los rue-

gos, ni... mi e¢jemplo. |

El bar6n lanzé un profundo suspiro y callé breve
rato. Marsac dejé de sonreirse; sabia tan bien como

su amigo cudn terrible serfa aquella prueba para el |

hijo y para la madre, y que en aquella circunstancia
no podria él aportar el consuelo de su amistad.

— Le he dicho, repuso el barén, cuanto podia de-
cirle; saludard 4 su madre, pero dice que no respon-
de de que le pueda hablar con carifio y que las cir-
cunstancias han de decirlo.

— ¢Le ha indicado usted cudnto convenfa que su
hermana no notara su frialdad?

— No, no he pensado en ello, dijo el barén levan-
tindose; no sé dénde tenfa la cabeza; no le he ha-
blado sino de miyde su desgraciada madre... Tiene
usted razon, Marsac; es preciso decirselo, y para ello
iré 4 esperarle 4 1a estacidn, y estoy seguro que com-
prenderd que tal es su deber.

Al dfa siguiente, en efecto, un poco antes de me-
diodia el break se detuvo ante el peristilo, y Marta,
oculta detras de las cortinas de su habitacién, vié
saltar del carruaje un joven moreno, muy buen mozo,
que tendid la mano 4 su padre para ayudarle 4 bajar.

El corazén de la madre sintié honda emocién al
contemplar 4 su primogénito. jCudntos afios hacfa,

cudntos acontecimientos habfan pasado desde que

le viera vestido con el traje y el quepis de colegial, .

Y ahora tenia alli ante sus ojosd aquel hijo adora-
do hacia el cual deseaba volar, hacia el que se esca-
paba su alma sedienta de ternura. {Y quiza moriria
sin haberle besado siquiera!

Pablo penetré en el vestibulo. Marta se levanté
para ir 4 recibirle y se dirigié hacia la puerta; pero
de repente cayd anonadada en una silla como si sus
piernas se hubiesen negado a sostenerla, al pensar
que ante su marido y su hija podia Pablo echarle en
cara el odio que sentfa por ella,

En vano se decfa 4 s{ misma que aquella idea era
absurda, que su hijono la odiaba con tal fuerza, que
no darfa un escandalo; pero su miedo era superior 4
la voz de la razén, y permanecfa alli sentada, sufrien-
do como un animal asustado que no obedece 4 la
voz ni 4 las caricias, '

Un paso rapido soné en el corredor y se detuvo
ante su puerta... Llamaron...

Abrid. Su hijo estaba de pie ante ella, destacan-
dose perfectamente su figura marcial y hermosa y su
rostro severo sobre la claridad del corredor.

— Buenos dfas, madre mia, dijo inclindndose y sin
mirarla, mi padre ruega 4 usted que baje; vamos 2
comer. -

iSu voz! Marta no habla jamas oido la voz de su
hijo desde que era hombre;el dltimo grito que de él
oyera diez y ocho afios antes euando abandoné su
casa, era todavia un grito de nifio.

— Hijo mfio, dijo con voz temblorosa por la emo-
cién que la embargaba, ino quieres darme un abrazo?

Pablo retrocedié un paso y su madre vié en sus
ojos una dureza que sélo expresaba un desdén in-
vencible,

— Mi padre ruega a usted que baje, repitié frfa-
mente.

Sintié impulsos de abrazarse 4 ¢, de echarse 4 sus
pies y de gritarle: ¢;Desgraciado, soy tu madre!y Le
hubiera devorado 4 besos y ldgrimas, y después poco
le importaba morir si no podia enternecerle...

Un lacayo aparecia en lo alto de la escalera anun-
ciando que la comida estaba servida; sonabala cam-
pana: la baronesa pasé delante de su hijo, que le
hizo sitio respetuosamente, y la siguié. Las conve-
niencias le habfan salvado. |

Una sola mirada le basté al barén para compren-

der que la entrevista no habfa sido cordial. La baro-

nesa fué 4 sentarse en la cabecera de la mesa y pre-
s1d10 la comida como de costumbre, '

( Continuard. )
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GUERRA ANGLO-BOER.- CONSTRUCCION DE

Una de las cosas que mds preocupa actualmente
al mayor Kitchener es la construccién de las lineas
de blocaos que, una vez terminadas, formaran un
paralelogramo de 6o millas de ancho por 150 de lar-
go, en el centro del cual estd la poblacién de Reitz,
en donde se encuentra instalado el general De Wet
con sus tropas.

Por este medio piensa el generalisimo del ejército
inglés del Africa del Sur apoderarse de su temible
adversario, 4 quien ha de serle imposible, en su con-
cepto, romper el cerco de fortines que a su alrededor
se ha levantado. Pero puede muy bien suceder que
en esto, como en muchas otras cosas, sufran tremen-
do desengafio los estratégicos de Inglaterra, ya que
los boers nos tienen acostumbrados 4 sorpresas mu-
cho mayores que la que significarfa el salvar el peli-
gro de que hoy se ve amenazado, segiin parece, uno
de sus més hdbiles y valerosos caudillos.

La construccién de estos blocaos es sencillisima,
segiin puede verse por los grabados adjuntos; los
materiales de que se componen son facilmente trans-
portables, y en muy pocos dfas puede quedar termi-
nado uno de estos pequehos fuertes 4 prueba de
fusil, cuya utilidad, indiscutible en ciertas guerras,
no lo es tanto en otras de la indole de la que hoy
sostiene Inglaterra en el Africa austral,

Los blocaos levantados por los ingleses en el
Orange y situados 4 una distancia de 600 6 700 me-
tros uno de otro, se comunican todos entre si por
medio de teléfonos y telégrafos, pudiendo pedirse
refuerzos desde cada uno de ellos cuando se ve ame-

CONSTRUCCION DE UN BLOCAO

Colocacidn del techo

nazado por el enemigo. Esto parece muy practico y
facil, y sin embargo, s1 bien se mira, presenta no
pocos inconvenientes, pues aparte de que el sistema
exige el empleo de numerosas fuerzas distribuidas
en pequeiios grupos y en una gran extensidn, sucede
muchas veces que el enemigo, antes de atacar el
blocao,-tiene buen cuidado de cortar los alambres

cennos que habfan sido cercados y que de otro mo-
do no se habrfan rendido, y opinan que la guerra
no estd ni medio concluida. Uno de ellos 4 quien
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CoNSTRUCCION DE UN BLOCAO, — Los cimientos

preguntamos qué opina de los ingleses, contesta que
nos odia, pero que lo que acaba de ver en nosotros
le agrada. Segun parece, sus jefes les hacen creer
que fusilamos 4 todos los prisioneros; de aqui su ex-
trafieza al ver que les tratibamos amablemente y les

ofrecfamos comida y una taza de café. Otro nosdijo
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BLOCAOS

darse 4 las afirmaciones del oficial inglés que deja-
mos copiadas es la inhumanidad cometida con el
comandante Scheepers. Este fué hecho prisionero, no
en el campo de batalla, sino en una granjaen donde
se encontraba gravemente enfermo: una delacién le
puso en manos de las autoridades britdnicas, y éstas,
procediendo con incalificable crueldad, ordenaron
que se le operase como enfermo y se le fusilase lue-
go como rebelde. El infeliz fuéllevado casl moribun-
do al lugar de la ejecucién.

Este fusilamiento, que viene a4 aumentar la larga
serie de horrores cometidos por los ingleses, no ha
hecho mds que exasperar 4 los boers, llevar 4 sus
filas 4 un gran nimero deafrikanders que hasta aho-
ra no habfan querido intervenir en la lucha, y levan-
tar una protesta enérgica contra tan bdrbaros proce-
dimientos en todos los pafses civilizados y hasta en
la misma Inglaterra, en donde son muchos ya los
que abominan de los procedimientos puestos en
practica por Kitchener, considerandolos impropios
de un pueblo culto y cristiano y poco 4 propdsito
para facilitar la conquista de las Repuiblicas sudafri-
canas. — X

5
* %
UN TRANVIA ELECTRICO RAPIDO

EN LOS ESTADOS UNIDOS

La «Union traction C°» ha inaugurado reciente-
mente entre Indianépolis, Anderson y Marion una

CONSTRUCCION DE UN BLOCAO
Aspecto del blocao en el segundo dfa de su construccion

' que si Inglaterra gobernaba el pais paternalmente,
excluyendo por completo del poder 4 los agitadores,
encontraria poca oposicién de parte de los boers.»

Los hechos no confirman tales optimismos, ya
que la lucha continta con el mismo encarnizamien-
to; y digan lo que quieran los partes del generalisi-
' mo inglés, en que da cuenta de victorias diarias y de

telefénicos y telegraficos que le ponen en comunica-

cién con los inmediatos.
Los ingleses confian mucho en los buenos resul-

tados que han de darles las lineas de blocaos; vere- |

mos s1 el tiempo les da la razon.

De una correspondencia de un oficial inglés que

inserta un periédico de Londres traducimos los si-
guientes parrafos:

¢Desde las alturas en que estamos acampados se
distinguen numerosas granjas boers desiertas, varias
de ellas ocultas entre frondosas espesuras. En todo
el espacio que ocupan no se notan seflales de vida;
ni siquiera ha quedado un perro para ladrar 4 los
intrusos.

yHace dos dias nos aventuramos 4 llegar hasta la |

granja mds préxima, 4 mas de dos millas de distan-
cia; halldbase en buen estado, pero completamente
abandonada. Lo que mds nos agradd fueron los jar-
dines, llenos de toda especie de hermosas flores y
de arboles frutales que producen exquisitos albér-
chigos, ciruelas, manzanas, albaricoques, naranjas y
limones. A la vista de esta naturaleza es imposible
no reflexionar que cuando la guerra haya terminado,
este pals, si se cultiva cuidadosamente, serd muy
superior 4 California, pues no toda la riqueza del

- Africa del Sur consiste en el oro y en los diamantes.

»Una columna de nuestras tropas nos ha traido
algunos prisioneros, 4 quienes invitamos 4 sentarse
y con quienes hemos entablado conversacién. Di-
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CONSTRUCCION DE UN BLOCAO.— El blocao terminacdo

continuas presentaciones, los boers no parecen dis-
puestos 4 cejar en su empeio, y sus fuerzas no de-
| caen 4 pesar de que de las listas de bajas que los
 generales ingleses comunican deberia deducirse que
apenas quedan boers en armas.-

En cuanto 4 los procedimientos de los invasores

con los prisioneros, la mejor respuesta que puede

linea de tranvia eléctrico de 155 kilémetros de lon-
gitud, que puede ser considerada como el tipo mejor
entendido de tranvia rapido interurbano. Corre so-
bre una linea especial construfda como la de un fe-
rrocarril, paralela 41a gran linea del «Cleveland Chi-

cago Raildroad,» y hace el servicio entre las mismas
localidades. Aunque se para en muchos mds sitios
que el tren, emplea el mismo tiempo que éste en su
recorrido.

Para conseguir este resultado, los convoyes del
tranvia llevan una velocidad de roo kilémetros por
hora. Constan de un solo vagén para roo asientos y
se suceden regularmente de hora en hora en los dos
sentidos.

La corriente eléctrica (4 la presién inicial de 15.000
voltios reducida 4 250) se transmite al motor por
un cable eléctrico. '

La linea es de una sola via con varios desvios para
los cruces, y 4 fin de garantizar la seguridad, hay en
cada uno de éstos una estacién telefénica que per:
mite 4 todos los conductores comunicarse entre siy
recibir érdenes del inspector de Indianépolis. Estas
estaciones telefénicas estin formadas simplemente
por una caja fija en un poste que encierra una toma
de corriente, merced 4 Fa cual puede €l conductor
ponerse en comunicacién sin abandonar la platafor,
ma del coche.

Otra particularidad de este tranvia consiste en €l
empleo de subestaciones eléctricas méviles para la
distribucién de la corriente, que van instaladas en
una especie de furgdén automovil que puede ser trans-
portado por la via al punto que se desee, segin las
necesidades del servicio.

Esta primera linea de la ¢Union traction C°» ser-
vira sin duda de prototipo para la instalacién de mu-
chos tranvias eléctricos extrarrdpidos, asi en los Es-
tados Unidos como en otros paises,
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Porrrorio ¢GALICIA.» — Obra que se publica en
cuadernos que contienen diez ldminas, cada una con
vistas de paisajes, monumentos, tigﬂs.,. ete., de Galicia.
Iditada por la viuda de Ferrer hijo, de la Corufia.
Precio, 60 céntimos cuaderno.

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION 7 [FEss

pOR AUTORES O EDITORES

; 168 DEL PERU, por Zadee Hainlke, socio
de]fé?iﬂc;l:iimias de Viena y de Praga. —Un tomo de
20 paginas con el retrato del autor, publicado por el
Ministerio de Fomento peruano ¢ impreso en la tipo-
graffa (El Lucero,» de Lima.

LISTAS DE LOS COLEGIOS DE PROCURADORES,
ABOGADOS Y ESCRIBANOS Y GuUfA JUDICIAL DE
CATALUNA, 1902. — Un tomo de 315 pdginas, impreso
en Barcelona en el establecimiento tipo-litogréfico de
José Cunill Sala.

APUNTES DE VIAJE del R. 2. Fr. Gabriel Sala. -
Exploracién de los rfos Pichis, Pachitea y alto Ucaya-
liydela regién del gran Pajonal. — Un tomo de 196
4ginas con varias laminas, dos retratos del autor y
dos planos, publicado por el Ministerio de Fomento
peruano € impreso en Lima en la tipograffa ¢La In-

dllﬁtl'iﬂ-fﬁ'

, LLAS MONTANAS DE AYACUCHO Y LOS Rfos Aru-

RIMAC, MANTARO, ENE, PERENE, TAMH? Y ALTO e i TR
| UcavALl, por el coronel D. Pedre Portillo. — Un T e
j tomo de 136 pdginas, profusamente ilustrado, publica- s ARl LS
" do por el Ministerio de Fomento peruano é impreso
en Lima en la imprenta del Estado.

DE BUENA CEPA, por Francisco Acebal. Ilustracio-
nes de peles Mestres.—Novela de costumbres que
forma parte de la ¢Biblioteca Mignon,» editada en
Madrid por R. Rodrfguez Serra. Precio, 75 eéntimos.

.....
......
e

Porsias de Julia D. Febles y Cantén. — Un tomo
de 8o péginas con el retrato de la autora y un prologo
de D. José Pedn y Contreras, impreso en la tipografia
(Gamboa Guzmén,» de Mérida de Yucatdn (Méjico).

1 Ili_'l'

OrFES CATALA DE BARCELONA. — TOURNEE AR-
TISTIQUE AU MIpI DE LA FRANCE. — Folleto ilus-
trado con una portada y retratos de Ramdn Casas, di-
bujos decorativos de Alejandro de Riquery fotograffas,
lujosamente impreso en Barcelona en el obrador gréfi-
co de Thomas, Precio, una peseta.

ToMmAs GORDEIEFF, por Mdxine Gorii, traduceién
- de A. Kiera. — Novela de costumbres rusas. Un tomo
de 327 péginas, editado en Barcelona por Luis Tasso.
Precio, una peseta. Erexa. NOVELA DE UN CAPUCHINO, por Znri-
gue Murger. - Tomo 8o de la (Biblioteca Diamante)
que edita en Barcelona D. Antonio Lopez Irecio,

LA EXCELENCIA DE LA LENGUA CASTELLANA,
50 céntimos.

por Benjamin Endara. - Folleto de 14 pdginas, im-
preso en la tipograffa de la Escuela de Artes y Oficios
de Quito (Ecuador).

LUucHA DE $EXO0S, por /%o Fiaszi, traduccion de
los Sres. Bernaldo de Quirds y Lianas Aguilaniedo. —
Un tomo de 392 pdginas que forma parte de la seccién
de Ciencias Sociales de la ¢Biblioteca Sceevola,) que
publica en Madrid la casa (Legislacién Espafiola.»
Precio, cualro pesetas.
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PENAS DE AMOR, barcarola para canto y piano,
muisica de Mercedes de Argile Nigui, letra de Luis
Antonio R. de Orca. Tirada de 200 ejemplares hecha
en Barcelona por los editores de obras musicales Llo-
bet y Mas.
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LAS IRRIGACIONES DE LA COSTA. — Estudio dedi- e PERIODICOS ¥ REVISTAS

cado al Excmo. Sr. D, Eduardo Lépez de Romafia, ; : ; i
Presidente Constitucional de la Repiiblica del Pert, PLAZA DE BESALU, cuadro de José M,* Tamburini La Folografia prdctica, mensual ilustrada; Za /ons-

por federico Moreno, miembro fundador de la Socie- truccidn Piblica, quincenal; Crénica de Darcelona,

AT T P P W P s — e

dad G{e%}-érﬁfarﬁedhnﬁa. = Un tomo de ?ﬁ paginas, publicado | DE LA TORRE GONZALEZ' PRESENTA A LA LEGISLATURA | semanal (Barcelona); La Lectura, mensnal ilustrada (Madrid);
Fm: e :.e :gsdail:% tEd omento peruano € impreso en Lima en | ORDINARIA DE 1901. —Un tomo de 273 pdginas que com- | Gaceta Médice de Granada, quincenal; Revista mensual de la
| 2 Imprenta del Lstado. ;(})r]ende Iﬁ(}ﬁ?}as las 1E?1mc::i:ias delas Direcciones de Fomento y | Cdmara Mercanttl (Barracas al Sur, Repiblica Argentina);
: o8 e _ . was Iublicas, publicado por el Ministerio de Fomento pe- | Rewvista de [nustruccidn primaria; La Reviste Nueva, mensual
MEMORIA QUE EL MINISTRO DE FoMENTO 1). AcUustiN | ruano & impreso en Lilna en la imprenta «El Lucero. » : {Santiago de Chile). ? |
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Clorosis,la-Anemia;el Apoca-

A GU A I-E B H E L miento,las Enfermedudes gel

| HEMOSTATICA pecho y de los-(ntestings, ios}

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, ete. Da nueva vida
4 la sangre y entona todos los organos.

PARIS, Rue aiqi—Hpnpi'é,,_IEE; — Dep6sITo EN ToDAs Boricas 'y DRoGUERIAS, [

prescrito por los Médicos en los casos de
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helieu, Paris y en toiss P

[PiLDORAS BLANCARD)

. + con Yoduro de Hierro inalterable

) | . P AETILL AE y PDI.FﬂS ; !:pr;ﬁia;:;{ ﬁlr:r fa Academia de Medicina de Faris, slc.
G : ontrala ,JaPOBREZAds | SANGRE, ¢l RAOUITISMO B
PATERSON [ ||5izsinoverdadors) wscnnss
| ¢n BISMUTHO y MAGNESIA #0409, Rus Bonayarte, Paris,

Recomendados contra 1as ‘Afecclones del Eats-
mago, Falta de Apetito, Digaanung; labo-
:L?uar&?ggi?:é‘vf?mttﬁ. Eructos, y Célicos; [§
40 10§ Totesth unciones del Estomago y
1 _Exigir an el rotulo a firma de J. FAYA RD.
Adh, DETHAN, Farmaoceutico en PARIS

PILDORAS BLANCARD

¢on Yoduro de Hierro inalterabla
Aprobadas por fa Academia de Medicina de Paris, efe.

GontralaANEMIA, 1aPOBREZA(e la SANGRE, ¢l RAOUITIS
Lrijaseel producto verda derag} ! ﬂsgeﬁzltsmdg
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

s . con Yoduro de Hierro inalterable
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— LAIT ANTEPHELIQUE ~—

O

VOZ y BOCA +

PASTILLAS »: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,

O I.eche Candeées

PILDORAS

i Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, e Suipoicues de la et o amacionos de
& ConiralaANEMIA, 1aPOBREZA s 1aSANGRE ¢| HHQUfT!;MD pura 0 mezclada con agua, disipa Boca, Efectos pernicicsos del Mercurio I:I"il-
1 | Exijaseelproducto verdadere | g s s p PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA tacion que produce el Tabaco, y specialments
4 | BLANCARD, 40, Rue Bona a%ﬂ PH&E el @ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o 4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
i o & i » P y Paris, | % ﬁ"'& ARRUGAS PRECOCES A E&ﬂfﬂﬂgﬂlﬁﬂ hd 'EAI[*’ITUEEE para facilitar la

Y r—— — : = b EFLORESCENCIAS Olon de la voz.— Paecio : 12 ReaLgs., -
‘E T el I ; O ROJECES. = Exigir en el votulo ¢ frmg =~

optada por Iz Armada ¥ los Hospitales de Paris. § Q‘?

Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS
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DIEESTWU el mas poderoso
E—— | C] 1145 cOmpleto
Digiere no - : :
grasa, ¢l pan }“i‘;,‘?ﬂgﬁfggiugfnu tambien la §

La PANCREATINA DEFRESNE proviene -

1as afecciones g acllita si ¥
8 digeslion. el estomago y fucilita stempre

LA SAGRADA BIBLIA

* EDICION ILUSTRADA
& 10 céntimos de peseta 1a
enirega de 16 paginas

_ Se envian prospectos 4 quien los solicite
diripiéndose 4 los Sres, Montamer y Simén, editores

POLVO » ELIXIR .
En todas Ias buenas Farmacias de Espaia, [

REMEDIO DE ABISINIA
- EXIBARD

En Polves, Cigarillos, Hojas para fumar
SOBERANO contra

A S IVE A
CATARRO, OPRESION

Y todas Affecciones Espasmédicas
de las Vias Rgspir&ﬂtarim.

80 AHOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

Soberano remedio para ripida
curacién de las Afecciones del

| | hh_

N . AP E L w L I NSI pecho, Catarros, Mal de gar-
& B (oronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,
este poder Umhagos, ete., 30 aiios del mejor éxito alestiguan la eficacia de

°10S0 derivativo recomendado por los primeros médicos de Pavis.
A DEPGSITO 1 Exigir la Firma WLINSI. .
- 10DAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.

Mairca pe FABRICA

Reaistrava.  PARIS, 102, Rus Richellow. — Todas Farmacias,
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1i Timpano del hospital clinico recientemente edificado en Barcelona, obra del distinguido escultor Rafacl Atché ‘;

" Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin® |

nim. 6l Paris.—Las casas espafiolas puedaen dirieirse 4 D. Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 98, Barcelona
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i no titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \ S - J e
i No temen el asco niel cansancio, porque, contra 3'
i 8 Jo que sucede con los demas purgantes, esie no |
ol & obrabiensino cuandosetomaconbuenos alimentos
I | v bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. |
il \ Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
i comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa- 0 U s s E T T E %
ciones. Como el cansancio que la purga ﬁ ' B
I | | " e |
i ocasiona queda completamente anulado por o
el efecto de la huena alimentacion Neuralgias,
w O iy g Jagueos,
.. i e 5 e
I LR Veces Sea necesario. i Ola’tlca" ,
i CLIN y COMAR — PARIS 1
! En todas las Farmacias, i
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| BT POTEAUT Jarabe Laroze ¢
|l APlOL |NA BHA UT DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS - - f'
Il 2o’ | E¥ ' ~ ®  Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por [ ! 1
il | ) . M todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores §g , =

il N - | v retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar @ =
il . s AL U D D E LAS s EN 0 R A S & 12 digestion y para regularizar todas las funciones del estémago y doj " =
il _ | SR | .. : el @l los intestinos. . . o -:*:
il INO CONFUNDIRLA CON EL APIOL) TARABE : B
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| Fsrff;?i?ii oi'gzl CUerpo médic; ?{; Elariza el ﬂf‘l; {21 DI'O uro ae POtaSIO 1
| y e D P ; A8 ks = DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS )
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